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Ho6pe pojaoBTe!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Bu 6narogapume wTo ro n3bpaeTe nponssogoT Beko. Cakame npon3BogoT, nponsseneH
CO BMCOK KBanuTeT 1 TexHonoruja, Aa Bu noHyamn Hajnobpa ecdukacHocT. 3atoa
BHMMATEINHO NpoYMTajTe ro oBa ynaTCTBO M ApyraTta AafeHa JoKyMeHTauwja npea aa ro
KOpUCTUTE NPOU3BOAOT.

I/ImajTe M Ha yM cute MHopMaLmm 1 npenynpenysaka HaBeeH BO ynaTtCTBOTO 3a
yn0Tp66a. Ha OBOj Ha4YuH ke ce 3aWTUTUTE cebecu n npon3BoaoT o4 ONacHOCTUTE LUTO
MOXe Oa ce I'IOjaBaT.

YyBajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba. Ako ro gagerte npovM3BoAoT Ha APYro nvue, Aajte My
ro n ynaTcTBoTO. YCNOBMWTE 3a rapaHuuja, ynotpebarta n metogute 3a peluaBame
npobnemu 3a Npon3BoAOT Ce AafeHM BO OBa ynaTCTBO.

CumGonuTte U HUBHUOT ONUC BO ynaTtcTtBOTO 3a yn0Tpe6a:

OnacHOCT LUTO MOXe [a pesynTvpa co CMPT UMK noBpeaa.

@ BaxxH1 MHOPMAaLIK UMM KOPUCHM COBETM 3a ynoTpeba.

MpouwnTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba.

u

f MpenynpenyBame 3a Keluka NoBpLIMHA.

3ABEJIELL OnacHocT WTo MOXe Aa pe3ynTvpa co MaTepujanHa wreta Ha NPOM3BOAOT UMW HeroBaTa OKOMuHa.
KA

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 YnartcTBa 3a 6e36egHocTa

OBoj oen rm Bkry4vyBa
6e3begHocHWTE ynaTcTBa
HEONXO4HW 3a fa ce crpeyn
PU3NKOT Of NYHa noBpeaa
UM maTepujanHa wreTa.
[lokonkKy npov3BoaoT e JaaeH
Ha HeKoj Apyr 3a nNu4yHa
ynotpeba nnu 3a nonoBHa
ynotpeba, Tpeba oa ce gagar
M ynaTcTBOTO 3a ynotpeba,
€TUKEeTUTE Ha Npon3BoaNTE U
APpYrnuTe BaXXHW AOKYMEHTUN 1
Aenosu.

HalwaTta komnaHuja He e
OArOBOpHa 3a LWTeTUTe LWTO
MOXe [a HacTaHaT JOKOJIKY
OBWe ynaTcTBa He ce
noynTyBaar.

AKO He v crieguTte oBue
ynaTcTBa, rapaHuujata Hema
Aa BaXMW.

MHcTanaunjata 1 nonpaBkuTe
ceKkorall Heka bupart
HanpaBeHun o,
NpPOM3BOAMTENOT, OBACTEH
CepBUC UNn nuue Koe Ke ro
Ha3Ha4yn KomnaHujaTa
YBO3HUIK.

Kopuctete camo opurmHanHu

pes3epBHM AEeNOBU 1 AoAaTOLM.

He nonpasajte nnu
3aMeHyBajTe Koj 6uno
COCTaBeH Aen Ha Npou3BogoT
OCBEH aKoO TOa He € jaCHOo
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.
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A1.1

ZAN

He npaBeTe TEXHWUYKN U3MEHU
Ha Npou3BoAOT.

HameHeTa
ynotpeba

OBoj Npon3Bof, € HanpaeeH 3a
Aa ce KopucTtn Bo gomoT. He e
NnorogeH 3a komepuujanHa
ynotpeba.

He kopucTeTe ro npomssogoT
BO rpagvHu, 6ankoHu mnm
apyrm o6nactn Ha OTBOPEHO.
OBoj npon3Bo € HameHeT 3a
ynotpeba Bo JOMaKMHCTBaTa 1
BO KYjHUTE 3a nepcoHarnoT BO
npoAaBHULUM, KaHLUenapum u
Apyrn paboTHW cpeauHu.
NMPEOYMNPEOQYBAHKE: OBoj
npoussog Tpeba ga ce
KOpUCTU caMo 3a roteewe. He
Tpeba ga ce KOpUCTK 3a Apyru
HaMeHMU, Kako LWTO e
3arpeBan-€e Ha rnpocropujara.

1.2 bBe3begHocT Ha
Aeua, paHnuMBM nuua
M AOMaALLHMU
MUNeHUuLUm

OBoj npounssog Moxe ga ro
KopucTaT AeLla Ha Bo3pacT o
8 rognHn n noctapu, n nyre
KOW ce HeoBOJTHO pa3BUEHN
BO OM3NYKN, CETUITHU UK
MEHTanHM BELUTUHU UMK KON
HemMaaTt UCKYCTBO W1 3HaeHe,
cé goeka ce nog Haasop unu




ce oby4eHun 3a 6e3beaHa
ynotpeba n onacHoOCTUTE Ha
npoun3BoaoT.

Heua He Tpeba goa cu urpaat
CO Npon3BOAOT. YMcTEeHETO K
OLPXXYyBaH-€TO 0f CTpaHa Ha
KOPUCHMKOT He Tpeba aa ro
BpLUAT Aela OCBEH ako nma
HEeKoj TO rM Haarneayea.
OBoj nponssBog He Tpeba aa ro
KopucTaT nnua co orpaHnYeH
U3NYKN, CETUMNEH UMK
MEeHTarneH KkanayuteT
(BKIy4yBajKkun geua), OCBEH ako
He ce noa Hag30p UK He U

aobujat noTpebHuTe ynarcTsa.

Heuata Tpeba ga dugaTt nog
Ha430p 3a ga ce ocurypare
[AeKa He cu urpaat co
npoun3BoaoT.

EnexkTpnyHuTe nponssoau ce
ornacHu 3a geuaTta u
AOMaLLUHUTE MUMNEHULN.
[euaTta n gomalwHuTe
MUNEHULUM He cMmeaT aa cu
urpaar, Aa ce KadyBaaT unu
Aa BrieryBaat BO NpOWU3BOAOT.
He ctaBajTe npegmeT WTO
geuarta moxaT ga ru gonpat
Ha NPoOn3BOAOT.

CspTeTe ja paykaTa o
TeHLepubaTa 1 TaBuTe Ha
CTpaHa Ha LWaHKOT 3a Aa He
MoOXaT geuarta ga ja arat u
[aa ce usropar.

* MPEAYNPEAYBAME: NMpun
ynotpeba, goctanHute
NOBPLLMHN Ha NPON3BOAOT Ce
xewkn. [pxeTe rm geuarta
noganeky og npoussoAoT.

» YygajTe rm matepujanute og
nakyBaweTO nogareky og
podhat Ha geua. NMocTtoun
OMacHOCT oA noBpeaa u
3agylwyBamse.

* MNpen na m dppnute
NCTpoLLEHNTE N BECKOPUCHU
npoun3eoau:

1. WNckny4eTe ro npukny4yokoT
3a HanojyBah-€ N n3BageTe
ro oA LUTEeKepoT.

2. WceyeTe ro kabenort 3a
Hanojysare 1 n3sageTe ro
MNPUKNYYOKOT 04 NPpOomn3BOAO0T.

3. lNpesemeTe Mepkn Ha
NpeTnasnuMBOCT 3a Aa
cnpeunTe geuarta fga Bneasar
BO Npon3BOAO0T.

4. He posBonyBajTe geuarta ga
Cu urpaaT co Npomn3Boao0T
Kora € BO pexum Ha
MUpYBaH-E.

A1.3 EnektpunyHa
6e3begHoOCT

* [MpuknyyeTe ro Npon3Bo4O0T BO
3a3eMjeH LUTeKkep 3alTUTEH CO
ocurypysad LUTO ogroBapa Ha
NPOLIEHKNTE 3a CTpyja
HaBeadeHW Ha eTukeTaTta 3a
™vn. IHcTanaunjata 3a
3a3eMjyBar€ Heka ja Hanpasu

KBanudukyBaH enektpuyap.
He kopucTeTe ro npomssoaoT
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6e3 3a3emjyBar€ BO
COrnacHoOCT €O fnokanHuTe/
ApXXaBHUTE perynatueu.
MpurKNy4oKoT nnn
€NeKTPUYHOTO NOBpP3yBaH-€ Ha
anapaTtoT Tpeba ga bugar Ha
NecHo JoCTanHo MecTo.
[1okonKy Toa He € MOXHO,
Tpeba na nma mexaHusam
(ocurypyBau, NpeknHyBay,
NPEKMHYBaY CO KINy4yeBu 1 Ch.)
Ha enekTpuyHaTa uHcTanaumja
Ha Koja e NpuKny4YeH
Npon3BOLOT, BO COMMACHOCT CO
enekTpu4HUTE perynaTtmem u
Aa rm ofsojyBa cute ctonbosu
o4 Mpexarta.

Mckny4deTe ro npon3BoaoT oA
LUTEKEP UIN UCKITyYEeTE 1o
ocurypyBsavoT npeg nonpaeka,
OLPXXYBaH€ M YNCTEHE.
Mpukny4yeTe ro Npon3BoLOT BO
LUTEeKep LITO MM UcnosnHyBa
BPEAHOCTUTE Ha HamMoH U
dpekBeHUMja HaBegeHn Ha
eTukeTarta 3a Tun.

(Jdokonky npom3BoaoT HeEMa
kaben 3a HanojyBawe)
KopucTeTe ro camo kabenot 3a
NoBp3yBaHkE ONuLLaH BO
nenoT , TeXHUYKK
cneumdukaumn®,

He 3arnasyBajte ro kabenot
3a HanojyBawe noa v 3ag
npousBoaoT. He cTtaBajte
TEXOK NnpegMeT Bp3 kabenot
3a HanojyBawe. Kabenot 3a
HanojyBar€e He Tpeba fa ce
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BUTKa, rMeYn 1 ga goara Bo
KOHTaKT CcOo Koj 6uno n3sop Ha
TONMMHa.

[MpoBepeTe ganu kabenoT 3a
HanojyBawe€ e 3arnaseH
Aofeka ro craeare
Npon3BOA4OT HA HErOBOTO
MECTO MO MOHTMPaHETO UMK
YNCTEHETO.

KopucteTte ro camo
opurMHanHuot kaben. He
KOPUCTETE NCEYEHU UK
oLTeTeHn Kabnu.

He kopucteTe npogosmkeH
kaben nnu noBekekpaTeH
NPUKNY4OoK 3a a pakyBaTe CO
BawwuoT npoussog.
KoHTakTupajte co
OBNACTEHNOT CepBUCEH
LeHTap Unun yBo3HWK 3a fa ro
Kopuctute ogobpeHnoT
agjanTep BO cryyaum Kora e
HeonxoAdHa ynotpeba Ha
agjanTep 3a KOHBepTop (3a Tun
CO MPUKMNYYOK).
KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
NN OBNacTEHNOT CepPBUCEH
LeHTap OOKOSKy AOSPKMHaTa
Ha kabenoT 3a cTpyja e
HecoofBeTHa.
[MpeHocnmBnTE M3BOPU Ha
eHeprvja unu noBekekpaTHUTE
NpUKNy4oLn Moxe fa ce
nperpeart 1 ga ce 3ananar.
[MoBeKkekpaTHUTE NPUKIYyYOLN
N NPEHOCNNBUTE N3BOPU Ha
eHepruja gpxete rm noganeky
of, Npou3BoaoT.



 [lokonky kabenoT 3a
HanojyBar€e € OLUTETEH, TOj
Mopa [a ce 3aMeHu oA
NpPOM3BOAMTENOT, OBACTEH
cepBuC Unn nuue koe Tpeba
[Aa ro Hasege KkoMmnaHujaTa
YBO3HUK 3a Aa ce cripeyar
MOXXHWTE ONaCHOCTMW.

Hokonky BawwmoT nponssoa nva

kaben 3a HanojyBawe 1 LUTEKep:

* Hukoraw He ctaBajte ro
NPVKIY4YOKOT Ha NPOM3BOOOT
BO CKpLUEH, flabaB wtekep unm
LUTeKep HagBOp oA Ao3HaTa.
lMpoBepeTe ganu LUTEKEPOT e
LLleNIoCHO BMETHaT BO A03HaTa.
Bo cnpoTtuBHoO, noBp3yBar-aTa
MOXe [a ce nperpeart u fa
npeansBrkaaT noxap.

» N36erHyBajte ga ro
BMETHyBaTe ypeaoT BO
LUTEKEPW LLUTO CE MPCHM,
HEYMCTM NN NOTEHUMjaNHO
N3MOXeHN Ha Boaa (Kako LITO
ce oHue Bo 6nM3nHa Ha
paboTHa nnova Kage LWTo
MOXe fa usnese Boga). Bo
CMPOTMBHO, MOCTOW PU3NK Of
KpaToK Cnoj 1 CTpyeH yaap.

* He gonupajte ro npukny4okoT
CO BnaxHu paue!

* 3Bne4veTe ro NpUKNy4YoKOT oA
LUTEKEPOT KOPUCTEjKM rO
rMaBHUOT Aen Ha MPUKITYy4YOKOT
HamecTo cammnoT kaben.

A1 4 be3begHocT nNpu
TpaHcnopT

* McknyyeTe ro nponssoaoT o4
ernekTpuyHaTa mpexa npea ga
ro TpaHcnopTupare.

Kora Tpeba ga ro

TpaHcnopTupaTe NpoM3BoAOT,

3aBUTKajTe ro co matepujan 3a

nakyBake CO Meypymhsa unm
aeben KapToH 1 UBPCTO
3aneneTte ro. LiBpcto

NPULBPCTETE ' NOABWKHUTE

AerioBn Ha Npous3BOAOT 3a Aa

CrpeynTe OLITETYBAHE.

* Mpen ga ro nHctanuparte,
npoBepeTe ganu Npon3soaoT
€ OWTeTeH No TPaHCMNOpPTOT.
KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
U1 OBMacTEHUOT CEePBUCEH
LEeHTap AOKOSKY € OLUTETEH.

A1 .5 be3b6egHocT nNpu
MHCTanauuja

* Mpen oa 3anoyHeTe co
WHCTanauuja, uckny4erte ja
enekTpuyHaTa nMHKnja Ha Koja
Ke ce npuknyyn npon3sogoT
CO UCKIyvyBar€ Ha
OCUTypyBayoT.

» Cekorall HoceTe 3alTUTHU
pakaBuuu Npu nNpesos 1
nHcTanauuja. Bo cnpotmnsHo,
nocTomn puU3nK of nospeaa of,
ocTpu pabosu!
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* Mpen pa ro nHctanupare,
npoBepeTe ganun Nnpon3soaoT
€ owTeTeH. He npogonxyeajte
CO MHCTanauuja JoKosKy
NPOM3BOAOT € OLUTETEH.
N3berHyBajTe kopucTere Ha
CeKakBW TOMMMHCKO-
n3onaunckn matepujanm 3a
NOKpMBaH€e Ha BHATPELLHOCTa
Ha MebesnoT WTo Ke ce
MOHTUpA.

[AnpekTHa coHYyeBa CBETNNHA U
M3BOPM Ha TOMNSIMHA, KaKo LUTO
Ce eNeKTPUYHU UM racHU
rpejauun, He cmeart ga buaar
npucyTHU Bo obnacta kage
LWITO € UHCTanupaH
npoun3BogoT.

OnkpyXyBaHh-€TO Ha cuTe
BEHTMNALUMCKN KaHanu Ha
npoun3BoaoT Heka buae Ha
OTBOPEHO.

He ro nHctanupajte
Npoun3Boao0T BO Bnn3nHa Ha
nposopeu,. [NocTon pnaunk
nnamMeHoT o nnoyara 3a
rotBewe Aa rm sananm
3aBecuTe 1 3ananueuTe
Marepwujanu okosny nno4varta 3a
rotBewe. Kora ke ro otBopute
Npo30opeLoT, MOXe Aa ce
npeBpTaT XeLKUTe CaaoBMu.
He ro nHctanupajte
Npoun3BoaoT BO Brn3nHa Ha
npo3sopeL,. Kora ke ro
OTBOPUTE NPO30PELIOT, MOXe
[a ce NpeBpTaT XeLKUTe
cagosu.

« AKO 1Ma LUTeKep 3aJ MecToTo m
Kage WwTo Ke ce nHcTanmpa
npon3eogoT, Mopa Aa ce
ocurypa geka npon3sooT He
Aoara BO KOHTaKT CO LWTeKkepoT
NN CO NMPUKITYHOKOT
NPUKIYYEH BO LUTEKEPOT.

* He Tpeba ga nma upeBo 3a
rac, nnacTu4yHa LeBKa 3a Boaa
N LUTEKEP Ha 3aQHMOT UNK
CTPAHWYHMOT SUA Ha MECTOTO
Kage WwTo Ke ce nHcTanupa
npoussogoT. Bo cnpoTueHO,
TMe MoXe Aa ce gedopmmpaaTt
oA TonnuHaTa Kora ce paboTu
CO nyioyaTta 3a roTBeHe U
MOXe [a co3gane
0e36eaHOCEH PU3KK.

A1 .6 be3begHoCT Npun
ynotpeba

* [poBepeTe ganu anapaToT €
NCKy4YeH no cekoja ynotpeba.
AKO HEMa fa ro KopucTuTe
nNpoun3BoaO0T NOAOSITO BpeEMeE,
NCKIy4eTe ro of wrekep unu
UCKIy4eTe ro HanojyBaweTo
o[ KyTujata Co OCUrypyBauu.

* He kopucTeTe ro nponssogot
aKo ce pacurne unm ce owTeTu
aoneka ce KOpUCTMU.
McknyyeTe ro nponssoaoT oA
cTpyja. KoHTakTupajte co
YBO3HUKOT UIIX OBSTIACTEHNOT
CEpBUCEH LieHTap.
NMPEOYNPEOYBAWE:
[okornky nospLwimMHaTa Ha
nroyara e HarnykHaTa,
UCKy4eTe ro Npon3BonoT Of
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enekTpuyHaTa Mpexa 3a ga
n3berHeTe pu3nk oa
eneKTpuYEeH yaap.

 MIPEAYNPEQYBAHKE: Ako
CTakneHaTa noBpLUMHA Ha
nfoyarta 3a rotTBeHE€ €
CKpLUeHa:

KMcknyyeTe rv cute nNivHCKN n

(ako UMa) eneKkTpPUYHU PUHTNIN.

Mckny4yeTe ro npomsBoaoT o4

cTpyja.

- He ja gponunpajte nospumHaTta

Ha anapaToT.

- He ro kopucteTe anapaTor.

* He rasete ro anapatot o Koja
6uno npuynHa.

* He kopucTeTe ro npomnssogot
kora BaweTo pacygyBare nnu
KoopAuHaumja € HapyLleHo co
ynotpeba Ha ankoxon n/mnu
apora.

» 3ananueBn NpegMeTn He cmeaT
Aa ce yyBaaT BO U OKOny
MECTOTO 3a roteewe. Bo
CNPOTMBHO TUE MOXe Aa
aosegar O noxap.

» OBOj NpoM3BOA He e norogeH
3a ynotpeba co gane4mHckm
ynpaByBa4 Unu HagBopeLLeH
YaCOBHMK.

A1 .7 MNpepynpenyBana
3a TemMnepartypa

- MIPEOYNPEOYBAHKE: Kora
Npon3BoLOT € BO ynoTpeba,
Npou3BOAO0T U HErOBUTE
JocTanHu Aenosu ke bugat
Xewkn. Tpeba oa ce BHMMaBa
Aa ce nsberHe gonvpame Ha

Npon3Bo40T U rpejHUTe
enemeHTw. [leuarta nop 8-
roguwHa Boapact Tpeba ga ce
ApxaTt noganeky og
NpPoOn3BOAOT OCBEH aKo He ce
nog nocTojaH Hag3op.

He ctaBajte 3ananueu/
€KCMNo3nBHM MaTepujanu Bo
6nmn3nHa Ha Npon3BO4OT,
ouaejkn nospnHUTE Ke buaat
XeLKn goaeka T1oj paboTu.
NMPEOYNPEOYBAHKE:
OnacHocT og noxap: He
JyyBajTe NnpeamMeTun Ha
NOBPLLMHUTE 3a FOTBEHE.

A1 .8 bes3begHocT nNpu
rotBeHe

 MPEAYNPEAYBAHKE: Mopa
Aa ce Habrbyaysa npouecoT
Ha roTBewe. KpaTkoTpajHuTe
npouecn Ha roTBeH€ Mopa
nocTojaHo fa ce
HabrbyayBaarT.
NMPEAYNPEAYBAKE: Mpun
roTBEHE CO LIBPCTO UIM TEYHO
Macro, ornacHo e fja ce octasu
puHrnarta 6e3 Hag3op, WTo
MOXe Oa npeansBuka noxap.
HWKOIAL He obuayBsajTe ce
Aa ro n3racHeTe OrHOT CO
BOAA; UCKNy4YeTe ro
NPoOn3BOAO0T O eNfeKkTpuyHaTa
Mpexa, a NoToa NOKpujTe ro
nramMeHoT CO Kanak unu kebe
3a racHeme noxapu (UTH.).
» bugete BHMMmaTenHm kora
KOPUCTUTE ankoxorsHn
nujanouun Bo BawwuTe jagemsa.
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ArnkoxonoT ucnapysa Ha
BMCOKW TeMnepaTypu N MOXe
Aa npegussuka noxap buaejkm
MOX€e [a ce 3ananu Kora ke
0j0e BO KOHTaKT CO >KEeLLUKMK
NMOBPLLVHN.

A1 .9 WHaykumja

» EnekTpuyHo ynpaBsyBaHuTe
30HM Ha nno4vaTa 3a roTBewe
Ce OMnpeMeHn co HanpeaHa
LMHOykumncka“ TexHonornja. Ha
NHOYKUNCKUTE PUHITIN, KOU
3awtegyBaaTt BpeMe 1
eHepruja, Mopa ga ce
KopucTaT cagoBu NOroAaHu 3a
NHOYKUNCKO rOTBEH-E; UHAKY
30HaTa 3a roTBewe Hema Aa
paboTun. 3a nogeTanHu
MHopMauuK, nornegHeTe BO
penot ,M36op Ha cagoBu 3a
rotBexe”.

» buaejkm nugykumckaTa nnova
3a roTBewe co3gaBa MarHeTHO
nomne, MoXxe Aa nma LUTETHU
edeKTn 3a nyreTo Kou
KopucTaTt ypeam Kako
€eneKkTPoCTMMYNaTopu Ha cpue
NITN MHCYTNTMHCKX MYMIN.

* Nckny4eTe ja 3oHaTa oA
HejaMHaTa KOHTpOmnHa Tabna
no ynotpeba, He noTnupajte
Ce Ha CeH30pOoT 3a caj 3a
roTBeHe.

* MeTanHuTte npeagmMeT Kako
LUTO C€ HOXEBWU, BUNYLLKM,
naxvum n kanaum He Tpeba na
ce CTaBaaT Ha nospLUMHaTa 3a
rotBewe buaejkn ke ce
3arpear.

* He uyBajTe meTanHu
npegmeTn BO o1okn nog,
nroyara 3a roteewe. pu
Aosra v UHTEH3NBHA
ynotpeba, matepujanute Tamy
MOXe Ja ce nperpear.

* He cTtaBajTe enekTpoHCcKn
NpPon3BOAM Kako LITO ce
MOBunNHu TenedoHn, Tabnetn,
KOMNjyTepu Ha nHAayKumckarta
nroya. Bawmot anapat moxe
Aa ce owTeTn.

1.10 Be3begHocT npun
oaapXyBawe n
YynucTewe

* [NoyekajTe Nnpom3BOJOT Aa ce
onagwv npeg Aa ro YicTure.
TonnuTte NOBPLUMHK MOXe Aa
npeanssukaat nsropeHmym!

* Hukoraw He 4nucreTe ro
NPOM3BOAOT CO LWNpuLUaHe
Unn uctypare Boga Ha Hero!
MocToun pusunk og cTpyeH yaap!

* He kopucTeTe cpencraa 3a
YnCTeHEe Ha Napea 3a
YNCTEHE Ha NPOMN3BOAOT
Ouaejkn Toa Moxe aa
npeau3BuKa enekTpuyeH yaap.
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2 YnartcTBa 3a 3alUTUTa Ha XMBOTHATa cpeauHa

2.1 [OupekTtuBa 3a oTnagoT

2.1.1 Bo cornacHocT co
OupekTuBaTa 3a oTnagHa
eNeKTPpU4YHa U eneKkTpoHcKa
onpema (OEEQO) n dbpname Ha
AOOTpPaeHMoT npousson

OBoj Npon3BoA ce NpuapKyBa KOH
AvipeKkTMBaTa 3a oTnagHa enekTpuyHa u
erekTpoHcka onpema Ha EBponckata YHuja
(2012/19/EU). OBoj nponssoa uma
cummbon 3a knacudukaumja 3a otnagHa
ereKkTprYHa 1 enekTpoHcKa onpema
(OEEO).

OBoj npoun3sog e npon3BeneH

CO BUCOKOKBarnnUTeTH OenoBsu

1 mMartepujanu Kon moxart

NMOBTOPHO Aa ce KopucTar v ce

NoroHu 3a peumKnMpame.
E 32702 He dpnajTe ro
0TNagHMOT NPOM3BOS 3aeHO CO
HOpMarnHWoT AOoMaLleH U Apyr oTnaj Ha
KpajoT Ha HErOBMOT XMBOTEH BEK.
OpHeceTe ro 4O COGUPHO MECTO 3a
peunknmpame Ha enekTpnyHa u
enekTpoHcka onpema. MoxeTe aa
npaiuate BO NokanHaTa agMuHucTpaumja
3a OBME MecTa 3a cobuparse.
CoopnBeTHOTO OTCTpaHyBak-e Ha anapaToT
nomara BO CnpeyvyBare Ha HeraTuBHUTE
nocneauun no XWeoTHaTa cpeauHa u
34paBjeTo Ha nyreTo.

Bo cornacHocT co [iupektuBara 3a
orpaHuyyBaH-€e Ha onacHuTe
cynctaHuuun (RoHS):

OBoj Nnpon3Boa ce NpuapxyBa KoH
[unpekTrBaTa 3a orpaHuyyBawe Ha
onacHute cynctaHumm (RoHS) Ha

Esponckarta YHuja (2011/65/EU). He
COAPXWM LITETHU 1 3abpaHeTn MmaTepujanu
HaBegeHu Bo [lupekTmBarta.

2.2 NHuhbopmaumu 3a nakyBaw-€TO

MatepujanuTe oa nakyBaweTo Ha
NpPoV3BOAOT Ce MPOU3BEAEHN 0Of
mMaTepujanu 3a peumknmpare Bo
COrNacHOCT CO HaWIMTe ApXaBHN
perynaTvBu 3a X1MBOTHaTa cpeguHa. He
dpnajTe ro oTNagoT 04 NaKyBaHeTO CO
0oTNagoT oA AOMaKWHCTBOTO Unu Apyr
oTnag, ofHeceTe ro Ha MecTaTa 3a
cobvpare maTepujanu o nakysara
onpeferneHy o fokanHuTe BNacTu.

2.3 MNpenopaku 3a 3awTena Ha
eHepruja

Cnopeg EY 66/2014, nHcpopmauunte 3a
eHepreTckaTa epMKkacHOCT MOXe Aa ce
HajoaT Ha noTBpaaTta 3a Npou3BOAOT
ncnopayaHa co Npov3BOAOT.

CnegHuBe npeanosun ke Bu nomorHat aa ro

KopucTuTe BawmoT npomsBoa Ha €KOMOLLKK

N eHepreTcku edprkaceH HaumH:

» OgMp3HeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa npej
fa ja nevere.

» KopwucTteTe TeHLiepuhsa / TaBu Co
ronemMmHa 1 Kkanak norogHu 3a 3oHaTta 3a
rotBene. Cekorall n3bupajte TeHyepe
CO npaBurHa roneMvHa 3a Bawwute
obpouu. NoTpebHa e eHepruja noBeke oA
noTpebHOTO 3a cagoBM CO NorpeLuHa
ronemMmuHa.

» OppxyyBajTe rv YACcTu MecTaTta 3a
neyer-e Ha PUHIMUTE 1 OCHOBAaTa Ha
TeHllepuwata. HeuncrotujaTa ro
HamaryBa NPeHOCOT Ha TONMNHA Nomery
noBpLUMHAaTa 3a NeYere 1 OCHOBaTa Ha
TeHLlepeTo.
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3 BawwuoTt npousBop

3.1 BoBepg BO nponsBogoT

5 6
4 \ 4 N\
. J \ J
3 4
1 CrakneHa noBpLUMHa 3a roTBewe 2 Hwucko kykuwte
3 3oHa 3a MHAYKLMCKO rOTBEHE 4 3o0Ha 3a UHOYKUMCKO roTBEH:E
5 3oHa 3a MHOYKLUMCKO roTBEHE 6 3oHa 3a MHOYKUWCKO roTBEHE
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3.2 TexHuu4km cneuymucpukayumn

OnwTn cneundmkaumm

HazasopeLuHu AUMeH3un Ha Npoun3BoaoT (BUcHHa/

LwnpurHa/gnaboyvHa) (Mm) 48,2/590 /520 *

[VMeH3nn 3a MHCTanupawe Ha nrnovara 3a roteere

(WwupwHa / anabounta) (Mm) 560 (+2) /490 (+2)

HanoH/®pekBeHumja 1N~220-240 V /2N~380-415 V; 50/60 Hz

Bua v npecek Ha kaben LWTO ce KOPUCTW/MOTOAEH 3a

yNoTpeBa Bo NpoU3BoA0T MuH. HO5V2V2-F 5 x 2,5 mm2

BkynHa notpoluyBayka Ha eHepruja (kW) makc. 7,4 kW

|3OHVI 3a roTBewe

Hanpegn neso 30Ha 3a UHOYKUMCKO roTBEH:Ee
OumeHsnn 180 mm

HanojyBare 2200 W / bp3o 3arpeBare 3100 W
Hanpegn gecHo 30Ha 3a UHAYKUMCKO roTBeHe
OumveHsun 180 mm

Hanojysare 2200 W / Bp3o 3arpeBare 3100 W
MNo3aan neso 30Ha 3a UHAYKUMCKO roTBeHe
OumveHsun 180 mm

Hanojysare 2200 W / Bp3o 3arpeBare 3100 W
Mo3aaun gecHo 30Ha 3a MHAYKLUMCKO roTBEHE
OumveHsnn 180 mm

Hanojysare 2200 W / bp3o 3arpeBate 3100 W

* BucuHaTa Ha nnoyaTta 3a roTBeke HaBefeHa Bo TexHuykaTa Tabena e BucuHaTta Ha fonHaTa obsvBka Ha
npousBoaoT.

TexHnykuTe cneundurkaLmm Moxe ga ce nameHaTt be3 npeTxogHoO n3BecTtyBawe 3a
Oa ce I'IO,D,O6pVI KBarMTeToT Ha Npon3BOAOT.

CnuknTe BO 0Ba ynaTCTBO Ce LeMaTCKn U MOXebu He ce coBnaraat LienocHO Co
BawwmoT nponseog.

LUTO ro npnapyxyea ce nobneHn Bo J'IaGOpaTOpVICKVI yCnoBu BO COMacHOCT CO
peneBaHTHUTE cTaHgapaun. Bo 3aBucHocCT of ycnoBute Ha pa60Ta 1 Ha OKOJTMHaTa
Ha Npon3Bo4OT, OBME BPEOHOCTU MOXe Aa Ce pa3fiMKyBaarT.

@ BpegHocTuTe HaBeeHU Ha eTUKETUTE Ha NPOU3BOAMTE UM BO LOKYMEHTauumjaTa
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4 lNpBa ynotpeba

Mpen oa 3ano4HeTe CO KOPUCTEHE Ha
BawwvoT npounssoa, ce npenopayysa aa ro
HanpaBuTE HaBEOEHOTO BO CredHNUTe
[1eN0BU COOOBETHO.

4.1 MpBo unuctewe

1. OTcTpaHeTe M cute maTtepujanu og
nakyBaH-eTo.

2. N3bpuvweTe rm NoBpLUNHUTE Ha
NPOU3BOAOT CO BMaXHa Kpra unm
CYHIep 1 ncyLueTe rv co kpna.

5 Kako Ce KopwucTtu lNnovara

3ABENELLUKA: Hekon getepreHtv unm
CcpefcTBa 3a YNCTEHE MOXe Aa
npeaunsBrkaaT owTeTyBarke Ha
nospwmHaTa. He kopucTtete abpasvBHM
AeTepreHTn, NpaLloLy 3a YUCTeHe, Kpemu
3a YMCTeHEe NN OCTPU NPeaMeTH 3a
BpPEMe Ha YNCTEHETO.

3ABEJIELUKA: 3a Bpeme Ha npBaTta
ynotpeba Moxe Aa ce nojasat 4Yag v
Munpusba Hekonky Yaca. OBa e HopmarnHo u
camo Tpeba gobpa BeHTUNaumja 3a ga rm
oTcTpaHuTe. N3berHyBajTe ANPEKTHO
BAMLIYBaHe Ha 4adoT v M1pusbuTe LWTo ce
dopmupaar.

5.1 OnwTun uHcopmaumm 3a
ynoTpebarta Ha nnoTHaTa

OnwTn npeaynpeayBama

* He posBonyBsajTe npeameTn oa nagHat
Ha nnoyara 3a roteewe. [lypy n manute
npeaMeTy Kako LUTO Ce ConepuTe Moxe
Aa ja owTeTaT nnoyaTa 3a roteewe. He
KopucTeTe ucnykaHu puHrnu. Bogata
MOXe [a HaBrese HU3 OBWe MyKHaTUHWN U
Aa npeamnsBrka KpaTok cnoj. AKo
noBpLuMHaTa e OoLTeTeHa Ha Koj buno
Ha4vH (Ha NpyMep, BUANVIBA NyKHaTUHN),
NPBO MCKMyYyeTe ro OCUrypyBayorT, a
noToa jaBeTe Ce Ha OBMACTEHMOT CEpPBUC
3a Aa ro UCKy4mTe NpoM3BodoT 04
CTpyja 3a Aa ro HamanuTe pu3nKoT 04
eneKkTpuyeH yaap.

* HewmojTe ga ctaBate Ha nnoTHaTa
TEHLepyHa 1N TaBu LUTO Ce HeCTabunHu n
ce Huwaar.

* He ru 3arpeBajte cagoBuTe 3a roTBEHE
Aofeka ce npasHu. Taka Moxe Aa ce
owTeTaT U CafoBUTE 3a FOTBEHE U
anapaToT.

* Wckny4yBajTe rm NAMHCKUTE rOPUHULM
no cekoja ynotpeba.

+ Ke ro owiteTuTe anapatoT ako pakysaTe
CO NMNOTHUTE AoAeKa BP3 HUB HEMa
cafioBwM 3a roTBewe. VicknyyyBajTte rv
NNOTHUTE MO cekoja ynoTtpeba.

* [Mo cekoja ynoTpeba, nospLunHaTa 3a
roteewe Ke buae xellka, 3atoa He
CTaBajTe NNacT1yHW capoBwy / TaBu Ha

noBpLuMHaTa 3a rotBewe. BegHalwu
ncymcTeTe ro TakBMOT MaTepujan of,
noepLuvHarTa.

* HarnuTe npomeHu Ha TemnepaTyparta Ha

CTakneHaTa MoBpLUMHA 3a FOTBEHE MOXe

Aa npeausBukaat owTeTyBake,

BHMMaBajTe Aa He UCTypuTe nagHu

TEYHOCTM 32 BpEME Ha rOTBEHETO.

CraBajTe JOBOIHO KOMMYECTBO XpaHa BO

cafoBUTe 3a roTBewe. Taka xpaHaTa

HeMma Ja ce nperee of cagoT U Hema fa

Tpeba HenoTpeGHO Aa YncTuTe.

* He rn cTaBajTe kanauuTte o,
TeHLepvHaTa 1 TaBute Bp3
FOPUITHULMTE/TPEjHUTE 30HMU.

* TeHLlepuHaTa NnocTaByBajTe M co
LeHTpMpake Ha ropunHuumuTe/rpejHnTe
30HU. AKO cakaTe ga ro npedpnute
TEHLIepeTo Ha ApYr ropWIHKK/30Ha, He ro
nuarajte TyKy HajHanpen KpeHeTe ro, a
noToa cTaBeTe ro Ha APYrmoT roPUIHUK.

MpuHUMN Ha paboTa Ha MHAYKLUMCKaTa

nnoTHa

MHaykumckaTta nrnoTHa e Kako OTBOPEHO

CTpyjHO Kono. KonoTo 3aBpLuyBa kora ke ce

cTaBaT CaZloBM 3a roTBEHE / TaBy NOrogHu

3a VHOYKLUMCKO rOTBEHE U EMNEKTPOHCKU

CMCTEM MoJ CTakrneHaTa noBpLUMHa

reHepvpa MarHeTHo none. MetanHara

OCHOBa Ha cafoBuTe / cagoBuTte ce

3arpeBa CO 3emane eHepruja of osa

MarHeTHo rone. Taka, TonnuHaTa He ce

co3faBa Ha MoBpLUMHATa Ha nroTHaTa TyKy
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OVPEKTHO Ha CafoBMTeE LUTO Ce BP3 Hea.
CrakneHaTa NoBpLUMHA Ce 3arpeBa co
TOMMMHaTa Ha CaJoBUTE 3a rOTBEHE.
MpegHoOCTU Ha rOTBEHETO CO MHAYKLUMja
MHOyKUMCKUTE NIOTHU MMaaT HEKOU
npegHocTn buaejkm TonnuHaTa ce
npeHecyBa AMPEKTHO Ha cagoBuTe 3a
roTBeH-E.

XpaHaTa WTo Ke npeTeye 3a BpeMe Ha
roTBEHETO He ropu 6p3o buaejkn
cTakfieHaTa noBpLUMHA 3@ FOTBEH:E HE €
3arpeaHa. [NonecHo ce unctu.

XpaHaTa ke ce 3roTeu nobp3o buaejku
TONMMHaTa ce co3aaBa AMPEKTHO Ha
cafoBuUTe 3a roTBewe. Taka ce
3alTeqyBa BpeMe 1 eHepruja Bo 0gHOC
Ha ApyrUTe BUOOBU NIOTHU.

Buaejkun TonnuHata um ce npeHecysa
OVPEKTHO Ha cafoBUTE 3@ FOTBEHE,
Hema 3ary6a Ha TonnvHa u ce
nocTurHyeaat nogobpu pesyntaTu of
rOTBEHETO.

[Mopaam Toa WTOo NpeHecyBakeTo Ha
TOMnMHaTa 3anupa v noepluMHaTta 3a
roTBEHE He Ce 3arpeBa AVMPEKTHO Kora
cajoBuWTe 3a roTBeHE Ke ce TprHaT of
noBpLUMHATA 3a rOTBEH:E, FOTBEHETO €
nobesbenHo 6uaejkn ce Hamanysa
MOXXHOCTa 3a EBEHTYarnHu Hecpeku npu
rOTBEHETO.

3a 6e3b6egHo paboTeme:

He n3bupajte BUCOku HMBOA Ha
3arpeBarbe Kora KOpUCTUTE HENENMUBK
CafloBU1 3a rOTBEHE NpemMaykaHn co
cocema Mariky Macno Unu rm Kopuctute
6e3 macno (TednoH).

He ja kopucTeTe cTakneHarta noBpLuMHa
3a roTBeH-€e Kako nogsiora Bp3 koja ke
cTaBaTe HeLUTO Unu Kako noanora 3a
ceyerbe.

He cTaBajTe Bp3 nnoTtHaTa meTanHu
npeameTu, Kako LWTo e npubop 3a
jagene nnu kanak oa TeHyepe, buaejkm
MOXe fa ce 3arpear.

Hukoraw He kopycTeTe anymmHuymcka
donuja 3a roteewe. Hukoraw ce
CTaBajTe BP3 UHAYKLUMCKaTa 30Ha XpaHa
3aBUTKaHa BO anymunHuymcka donuja.

MarHeTHWTE NpeaMeTH Kako LITO ce
KPEAUTHUTE KapTUYKK NN cenoTejnuTe
YyyBajTe rM noganeky of ninorTHara
nogeka Taa pabotu.

Ako noa nnoTHaTa uma penHa u Taa
paboTu, ceH3opuTe Ha NnoTHaTa Moxe
[a ro HamarnaT HUBOTO Ha rOTBEHE MUNn
[a ja ncknyyaTt nnoTHara.

[MnoTHaTa nma cucTem 3a aBTOMaTCKo
MCKIydyBake. [eTanHn nHgopmaumm 3a
OBOj CUCTEM Ce JaeHu BO CnegHuTe
aenosu. MefyTtoa, ako rotBute co
TEHLIepMHa CO TEHKO AHO, TUE MHOTY
6p30 ke ce 3arpeat 1 AHOTO Ha
TeHLlepeTo MOoXe Aa ce cTonu 1 Aa ja
OLITETU NOBPLUMHATA 3a rOTBEH:E Npe[,
[a ce aKTMBMpa CUCTEMOT 3a aBTOMATCKO
VCKITyYyBaHe.

CapoBwu 3a rotBewe

Tpeba ga kopuctuTte bepomarHeTHu,
KBanuTeTHW cafoBu 3a rOTBEHE Ha KOU
CTOU eTUKeTa U 03HaKa AeKa ce NorogHu
CaMO 3a MHAYKLMCKO roTBEH-E CO BallaTa
MHAYKUMcka nroTHa. OnwTo 3eMeHO, KOJKy
MOBMCOKA € COAPXKUHATA Ha XKene3o, TOmNKy
noaobpo ke buae roTBeHETO CO THE
caposu. OCHOBHUOT aujameTap Ha
cafoBuTe 3a rotBewse Tpeba ga ogroesapa
Ha MHAOYKTMBHATa 30Ha. Mogony ce
HaBedeHW npernopavyaHuTe AUMEH3UN.
MoroaHu cagoBu 3a roTBekse:

CapnoBwu o NneaHo xeneso

CapoBu o emajnupaH Yenuk

CapoBM 0 YenuK U HeprocyBaYku Yenuk
(co eTukeTa uUnu o3Haka LITO NOKaxyBa
Jeka ce NorogHun 3a nHaykumja)

HenorogHu canoBu 3a rotBeHe:

AnymyrHuymckn cagosu
BakapHu cagoBu
BpoH3eHn capoBu
CTtakneHun cagosu
["MnHeHn cagoBum
Kepamuka n nopuenaH

Mpenopaku:

KopucTeTe camo cafjoBu 3a roTBerse Co
paMHo AHo. He kopucTeTe canosu 3a
roTBEH-€ CO BAMabHaTO UMK UcnakHaTo
[HO.
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v X

» KopucteTe camo cajoBu 3a roTBeHE CO
nebeno, obpaboTeHo AHO. Ako
KOPUCTUTE Caf0BM 3a FOTBEHE CO TEHKO
[OHO, TMe MHory 6p30 Ke ce 3arpeaT u
[JHOTO Ha cafoT MOXe [Ja ce CTonu 1 aa
ja oWwTeTN NoBpLUMHAaTa 3a roTBEHE U
anapaTtoT npez [a ce akTMBMpa
CMCTEMOT 3@ aBTOMAaTCKO UCKMyYyBaH-e.
Octpute paboBu Moxe Aa ja usrpebat
roBpLuMHaTa.

v X

» [IHOTO Ha HEKOW CafloBM 3a rOTBEHE MMA
nomano pepomarHeTHoO nosne of
HVWBHWOT BUCTUHCKM NpeyHuK. MNnotHaTa
ja 3arpeBa camo Taa nospLumHa. 3aToa,
TonnuHaTa He ce pacrnopenyBsa
paMHOMEpPHO U pesynTaTuTe of
rotBereTo ce nocnabu. OceeH Toa,
ronemMnTe MHOYKUUCKN NIIOTHAU MoXxebun

HeMa ga rm getektmpaat TakBute cagoBu

3a rotBewe. 3aToa, nnoTHaTa 3a
rotBewe TpeGa Aa ce V|36epe BO CKnag
CO rofiemmnHaTa Ha bepoMarHeTHOTO
none.

* Hekoun cagoBsu 3a rotBewse MmaaT AHO
LUTO COAPXM HedpepoMarHeTHM
mMaTtepujanu Kako LITO € anyMUHUYMOT.
OBue BMAOBK CajOBM MOXe Aa He ce
3arpear Kako WTo Tpeba n nHgykumckara
NoTHa MOXe BOOMLUTO Aa He 1
petektupa. Bo Hekou cniyyam, moxe aa
ce nojasu noLo npegynpegysame 3a
cakcuu.

EpHakeaTa pacnpegen6a Ha
@ cafoBUTE 3a rOTBEH:E Ha JecHaTa

W neBaTa 1 LUeHTpanHaTa puHrna

3a M360pPOT Ha PUHIMIN NO3UTUBHO

BMnuvjae Ha nepdopmaHcuTe Ha
roTBEH-ETO JOAEKa roTBMUTE NnoBeke

06poLM Ha UHOYKUUCKUTE PUHTTIN.

(>
>
®
O @

lMpoBepka Ha cagoBUTe 3a rOTBEH-€
Co nomMoll Ha criegHuBe MeToam
npoBepeTe aanu cagoT co KOj rotBuTE €
noroaeH 3a roteeke Ha MHOYKUUCKa
nnoTHa.

1. CapoT e norogeH ako HEroBoToO AHO
COAPXW MarHer.
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2. CapoTt e norogeH ako cumbonoT
/" /Il he Tpenka kora ke ro cTaBute
CafoT Ha MHAyKuuckaTta nnoTHa u ke ja
BKIy4MTe nnoTHara.

I'Ipenopaana rorieMmHa Ha cagoBuTe 3a rotBeme

ﬂmjameTap Ha 30HaTa 3a roteemwe - mm

[vjameTap Ha TeHLepeTo - mm

145 MuH. 100 - makc. 145
180 MuH. 100 - makc. 180
210 MUH. 140 - makc. 210
240 MuH. 140 - makc. 240
280 MuH. 125 - makc. 280
320 MuH. 125 - makc. 320

30Ha 3a roTBewe CO LMpOoKa (brnekcu) NoBpLUNHA

wnpwuHa 230 - gomkunHa 390

[eTekTupareTo Ha cafoBUTE 3a TOTBEHE
0f, CTpaHa Ha MHOYKUMCKATE MIOTHU
3aBWCK Of NPEYHUKOT U 0f MaTepwujanoT Ha
hepomMarHeToT Ha OHOTO Ha cagoT. 3a
[obpo aeTekTMpare Ha cagoBuTe 3a
roTBeH-€ U 3a ePpNKacHO roTBEHE, TNe
Tpeba aa ce n3bepat Bp3 OCHOBA Ha
ronemuHaTa Ha nnotHara. lNorope e
HaBe[leHo Koja AUMeH3Wja Ha cafoBu 3a
roTBEH-E Ce NpenopadvyBa 3a oapeeHa
AVIMeH3uja Ha nnoTtHara.

OpHecyBakEeTO Ha BpMere Moxe Aa
Bapvpa BO 3aBMCHOCT 0 BUOOBUTE Ha
€afoT, ronemMuHaTa Ha cagoT 1
ronemMuHaTa Ha 30HaTa 3a roTeewe. 3a
MOXOMOTreHO OJJHECYBaH-€ Ha BpUEH-E,
MOXe [la Ce KOPUCTM efiHa YeKkop noronema
30Ha 3a roTBEH-E.

[la ce KopucTu noronema 30Ha 3a rotTBexe
He Npeaun3BrKyBa TPOLLEHE EHEPIUja Ha
WHAYKUUCKUTE PUHINK, Buaejkn TonnvHarta
ce co3faBa camo BO coofBeTHaTa obnact
Ha cafor.

ABTOMATCKO AeTeKTupale Ha cagoBuTe
3a rotBemwe

Kora Ha nnoTHaTa ke cTaBuTe HEKOj cag
LUTO € NOroAeH 3a UHAYKUMCKO roTBEHE,
Taa aBTOMATCKM Ke AeTekTupa Bp3 Koja
NnoTHa e cTaBeH cafoT U Ke JaBa
ynaTtcTBa NpeKy KOHTporHaTta Tabna.

30Ha 3a roTBemse co Wwurpoka (dprekcu)
noBpLUINHA

BalumoT wnopeT e onpemeH co rpejHu
MAOTHM CO LWMpOKa NoBpLUnHa (dnekcn
nospLUnHK). MoxeTe ga ynpasyBaTe CO
OBaa MNoBpLUMHA 3a rOTBEHE KaKo CO
nocebHW NNOTHW HE3aBUCHW efHa o4 Apyra
Kora roTBuTe Co nomanv cagosu 3a
rotBewe. Moxe aa ja aktuBupare
dyHKUMjaTa 3a KOMOUHMpaKe Ha oBKEe
30HM 3a roTBEH:E 1 Aa M NpeTBopuTE BO
efHa eQMHCTBEHa NOBPLUMHA 3@ FOTBEHE
Kora roTBuTe CO rofieMn cagoBm 3a
roTBeHe.
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Kako nBe He3aBWUCHW 30HM 3a rOTBEH:E

Kako egvHeyHa 30Ha 3a roteere

30HUTE 3a rOTBEHE CO LIMPOKa
NnoBpLUMHA UMaaT ABe 30HM 3a
roTBewe, NpeaHa u 3agHa. Moxe aa rm
KOPUCTUTE OBME 30HM KaKo fBe
He3aBMCHW 30HM 3a roTBEH-€ 3a

; pasnnyHK HMBOA Ha TemnepaTtypa co

| [iBa pasnuyHu caja 3a rotBeme.
MocTaBeTe rv cagoBuTe 3a roTBeH:e
Ha TOj HAYMH LITO Ke v LeHTpuparte
O[IBOEHUTE 30HM 3a rOTBEH:E.

Kora roTBuTte co ronemu cagosu,
rnocTaBeTe ro cafoT Ha TaKoB HauuH
LUTO Ke 1 NoKpue LieHTpuTe Ha

" |oBeTe 30HM 3a roTBek-e U ke buae
LeHTpMpaH Ha 30HaTa 3a roTBEH-E.

Ako cakaTe ga rotBuTe co ABa

i pasnuyHn caga Ha UCTo
| TemnepaTypHO HUBO, MOXe Aa ja
3 3a pa rotTBMTE CaMo CO efieH cag, < N KOMOUHMpaTe 30HaTa 3a roTBEHE
cTaBeTe ro BO LeHTapoT Ha npegHaTta CO LUIMpOKa NOBpPLUMHA
Unu 3agHaTa 30Ha 3a roteewe. He rm (cbnekcnbunHa) n ga rotBuTe Co
- } - |cTaBajTe cafoBuTe 3a roTBeEH:E BO ) [ABa pasnuyHn caga Ha ucrarta
LIeHTapOoT Ha 30HaTa 3a roTBeH-e. Temnepartypa. [octaseTe v
CafoBWTE HA TAKOB HAYWH LWITO
1 T B LEHTpUTE Ha 30HUTE NOBTOPHO ke
3 6uaaT LeHTPUpaHN.
~——
T
5.2 KoHTponHa Tabna
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Cujanuyka LITO nokaxyBa Aeka e Bo yHKumja
COO/IBETHOTO Konye

Konue 3a BkyYyBarbe/MckiyyyBare
Konue 3a 3aknydyBatbe €O Ky
Konue 3a koMBMHALMM Ha LUMPOKa MOBPLUMHA

Ha 30Ha 3a roTeewe *
Konue 3a 6p30 3arpeBane/Konye 3a noctaBka

CO BWICOKO HarnojyBake (3acunysay)
Konue 3a ucknyyysame

Konye 3a Tajmepor

Konye 3a nokavyBane Ha TajMepoT
Konue 3a HamanyBawe Ha TajMepoT
Konue 3a noBp3ayBatbe Ha LINOPETOT CO

acnuparopor *
dyHkumcko konye ,Noburnt”. *

Konue 3a dyHKUMjaTa 3a aBTOMATCKO roTBEH:E
co manky macHoTun (Ready 2 Cook) *

Konye 3a aBTOoMaTcko roteeme *

Ce pa3nukyBa BO 3aBVMCHOCT Of MOAESOT Ha
nponssodoT. Moxe Aa He e JocTaneH Bo
BaLUMOT MoAer.

) .
00 35 mme A%
3

v v

1 2
Unycmpayuja 1: Qucnnej 3a 3oHaTa 3a
roTBere

1 MHaukaTop Ha TemnepaTypaTa Ha coofBeTHaTa
puHrna

[Mone 3a NnocTaBku Ha HUBOTO Ha TemnepaTtypa

3 Konye 3a 6p3o 3arpeBane/Konye 3a noctaska
CO BVICOKO HanojyBae (3acunysay)
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Unycmpayuja 2: EkpaH 3a TajmepoT

WHaunkaTtop Ha TajmepoT

Konye 3a HamanyBame Ha TajMepoT
Konye 3a Tajmepot

Konye 3a nokavyBane Ha TajMepoT
Cumbon 3a TajmepoT

JNE[-anopa Ha TajMepoT Ha cooaBeTHaTa
puHrna

o g WN =

onwTn npeapynpeanyBakwa 3a
KOHTpPOJIHaTa Tabna

= LUnopeToT € cnpemeH 3a
KopucTeHe.

UcknyuyBare Ha wnopeTtoTt

1. MputucheTe ro konyeto (D Ha
KOHTponHaTa Taéna.

= LLInopeToT ce 1cknyyyBa v ce
Bpaka BO PEXXMMOT Ha MUpYBaH-e.

MHaukaTop 3a npeocTaHaTa TonnuMHa
ViMa nHgukaTop 3a TonnmHa 3a cekoja
pVHINa Ha nroyaTta Ha KOHTponHaTa
Tabna. OBOj MHOMKATOP MOKaxyBa Aeka
LLUINOPETOT Cé yLuTe € TOMOon Kora e
ncknydeH. He gonupajte rm cooaBeTHuUTe
PUHIMM goAeka Aa UcYe3He NHAUKATOPOT
3a npeocTaHaTa TonnuHa.

H : Bucoka Temnepartypa

h : Hucka Temnepatypa

OBoj anapat ce ynpaByBa CO
KOHTponHa Tabna Ha gonup.
Cekoja onepauuja nssegeHa Ha
KOHTponHaTa Tabna Ha gonvp ce
noTBpAYyBa CO 3BYYEH CUrHan.

Bo cnyyaj Ha npekvH Ha

@ eriekTpuyHaTa eHepruja,
WHAMKaTOPOT 3a rnpeoctaHaTa
TOMIMMHa He ce OCBETNYBa U He ro
npegynpenysa KOPUCHUKOT 3a

TOMIN PUHIIN.

Ja npeansBrka npobnemu Bo
paboTaTa Ha pyHKUMUTE.

LLinopeToT aBTOMaTCKM Ce Bpaka BO
PEeXUM Ha MUpyBaH-€e JOKOJIKY He
ce 13BedyBa onepauuja Bo pok o4,
20 cekyHau.

AnapartoT ke npukaxe
npegynpeaysawe ,FF“ nopagn
6e36egHOCHUN MPUYNHIN OOKOMKY Cce
Jonpe Hekoe Konye (Kkonye [E]).

Cekoralu ogpxyBajte ja
KOHTponHaTa Tabna unicra u cyBa.
Moxpa 1 BarikaHa noBpLUUHa MOXe

Ce BKIy4yBa CBETJIOTO 3a — Ha
akKTUBUpaHUTE Unn VI36paHVITe

Kon4nka.

BknyuyBate Ha LNnopeToT

1. MpuTncHeTe ro Kon4eTo O
KOHTponHaTa Tabna.

BknyuyBakse Ha puHrnuTe (gen 3a
roTBewbe) U NocTaByBake Ha HUBOTO Ha
TemnepartypaTa

1. (DBknyyeTe ro LUNOPETOT CO [ONMpat-e
Ha Kon4yeTo.

= Cumbonort ,0“ ke ce npukaxe Ha
€eKpaHuTe Ha pUHIImuTeE.

2. Bo 3aBMCHOCT of noBpLunHaTa LWTo
cakaTe [a ja BKry4yuTe, NoCTaBeTe ro
HUBOTO Ha TemnepaTypaTta co
Jonvpare Ha noBpLuMHaTa 3a
nocTaByBaH-€ UM CO N3rae Ha
NpCTOT Ha NoBpLUMHATA, nomery ,0 un
29

= [logeka HMBOTO Ha TeMnepartypara ce
3ronemyBa kako 1,2,3... 9 kaj Hekou
MOZENWN, MOXE [1a Ce 3rofniemMmn Kako
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1,1.,2,2. ... 9 kaj gpyrn mogenu. Oea ce
MeHyBa cropej, MoAenoT Ha
npou3BoaoT.

WcknyyyBawe Ha puHrnure:

M3bpaHaTta pyMHrna Moxe fa ce UCKMy4n Ha

2 pasnuUyHN HaunHK:

1. Co noctaByBak€ Ha Temnepartypara
Ha ,,0 “: Moxe ga ja ucknyuure
nnoyaTta co HamarnyBawe Ha
nocraekarta 3a Temneparypa Ha ,,0.

2. Co kopucTterwe Ha chbyHKUuMjaTa 3a
MUCKIlyYyyBaH-€ Ha TajMepoT Ha
nocakyBaHaTta puHrna: Kora BpemeTo
€ UCKITy4YeHOo, TajMepoT ja UCKIy4yBa
noep3aHaTta nnoya. Cute ekpaHu
npvkaxysaart ,,0“ unu ,,00“. CumbonoT

(S Ha ekpaHOT Ha nroyaTa UCUe3HyBa.
[MocTaByBaweTO Ha TajMepPOT 3a
puHrnarta e onvLaHo BO cnegHuTe
nornasja.
Kom6GuHupawe Ha puHrnarta co wmpoka
noBpLuMHa (conekcum)

1. Bkny4eTe ro LWnopeToT Co Aonvpame
ra konueto (D .
2. HOonpeTe ro kon4eTo [q] .

= CumbonoT 0 ce nojaByBa Ha
€KpaHOT Ha neBaTa puHIma, a
konyeTo [g] ce ocBeTnyBa —.

3. MNocTaBeTe ro HMBOTO Ha Temnepartypa
nomery 0 n 9 co gonupare Ha
noBpLUMHaTa 3a NocTaByBake UM CO
nusratbe Ha NPCTOT Ha NnoBpLUMHaTA.

= [ofeka HUBOTO Ha TemnepaTypara ce
3ronemyBsa kako 1,2,3... 9 kaj Hekoun
MOAENN, MOXe [a Ce 3rofieMmn Kako
1,1.,2,2. ... 9 kaj gpyru mogenu. Oea ce
MeHyBa crope MoAenoT Ha
nponsBoAoT. LLinopeToT ke 3anoyHe ga
paboTtun. [lokonky ce n3bepe gpyra
pUHrNa unu Jokonky Yekate 10
cekyHam 6e3 onepavuja, CBETNOTO 3a
[3] Ha KonyeTo — ke ncyesHe.

®

NEBO Ce OMULLIAHN Kako npumep.
[okonky Ha BawwmoT anapat

PuHrnute co wwmpoka noBpLumHa og,

puHrMnTe o4 AecHO nMaaT Wnpoka
noBpLUnNHA, NCTOTO BaXXU U 3a
puUHrMnTe o AecHo.

KomM6uHuMpake Ha puHrnara co wupoka
noBpLUMHA foAeKa eaHa unu ase
PUHINK Ha neBaTa cTpaHa paboTar

v [opgeka egHaTta Uy ABeTe PUHIIN Of
nesaTa cTpaHa paboTtaT ogaernHo,
MOXe Aa v KoMBuHupare n ABete
PVIHIM CO aKkTVBMUpake Ha nrnovaTa co
LUMpOKa nospLunHa. Ha oBOj Ha4uH,
Moxe Aa paboTuTe Co nolmpoka
MOBPLUMHA Ha LLUMNOPETOT CO UCTUTE
BPEAHOCTH.

1. [opeka egHaTa vnv ABETE PUHIMM Ha
neeara cTpaHa paboTtar, gonpeTe ro
konyeTo (3] .

= W Ha aBaTta ekpaHu Ha puHrnuTe

ke ce npukaxe puHrnaTa co
rnoHucka Temneparypa u ke ce

3ananu cBeTNnoTo 3a ~ Ha
konyeTo [J] .

KombuH1paHuTe puHrmn
npoaomxyeaaTt aa pabortar co
Temnepartyparta Ha puHrnara wro
“uma noHucka TemnepaTypa u,
[AOKOIKY € NPUMEHNNBO, CO
BpeAHOCTa 3a NocTaByBahe Ha
TajmepoT. Ke ce oTkaxat
TemnepartypaTta u BpegHoCTUTe Ha
TajMepoT Ha puHrnaTa LWTo uma
noBKCOKa TemnepaTypa npeg
KOMOUHMPaH-ETO.
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2. 3a pfaja cMeHuTe BpegHoCTa Ha
TemneparypaTa nofoLHa, nocTaBeTe ro
nocakyBaHOTO HMBO Ha TeMnepaTypa of
[enoT 3a NocTaByBak-E.

UcknyyyBare Ha pUHIMIUTE CO LUMpPOKa

noBpLUMHA

MpuTucHeTe ro konyeTo (3] 3a Aa

n3onupaTe PUHINK 1 Aa ' peceTupare Ha

HynTa HMBO.

MocTaBKa 3a BUCOKA MOKHOCT
(SACUNTYBAMY)

Moxxe fa ro KopucTuTe 3acuinyBayvoT 3a
3arpeBakb€e CO MakcumarHa MokHocT. Ho,
He ce npenopavyBa roTBEHE Ha NOJONro
BpeMe BO OBaa nosuuuja. [NocraBkara 3a
BMCOKa MOKHOCT MOXe [ja He e JocTanHa
Ha cute puHrnu. Kora ke ucteve
BPEMEeTpaeH-eTO Ha NOCTaBkaTa 3a BUCOKa
MOKHoCT (BuaeTe ja Tabenata 3a nepvogu
Ha aBTOMAaTCKO UCKMy4yBake), puHrnara
ce Uckny4yyBa.

[OvpeKkTHO n3bupame Ha nocTaBKaTa 3a
Bucoka mokHocT (SACUITYBAY):

1. (DBknyyeTe ro LWNOPETOT CO AONMPaH-E
Ha KOMYeTo.

2. [onperTe ro konyeTto *f Ha
nocakyBaHaTa puHrna.

= WabpaHaTa puHrna ke pabotu co
MakcumarnHa MoKHOCT 1 3 ceeTna
TpenkaaT eQHo Mo ApYro Ha eKpaHoT
Ha puHrnaTa.

= Kora ke ncreye BpemeTpaereTo Ha
nocraekaTta 3a BUCOKa MOKHOCT
(Bupete ja Tabenata 3a BpeMuka Ha
aBTOMAaTCKO MCKITyYyBahe), puHrnaTa
Ke MpoJosku aa paboTu Ha
HajBMCOKOTO HMBO Ha Temneparypa.

U3bupare Ha NocTaBKaTa 3a BUCOKa
MokHocT (BACUINTYBAY) noneka
pVHINaTa e aKkTMBHa:

1. [onpeTe ro konyeTo A§ Kora LwnopeToT
e BKIlyYeH, a cooaBeTHaTa puHrna
paboTn Ha ogpeneHo HMBO.

2. WsbpaHnata puHrna ke pabotu co
MakcMmarHa MOKHOCT u 3 cBeTna
TpenkaaT eQHo Mo APYro Ha eKpaHoT Ha
puHrnara. Kora ke ucreve

BpeMeTpaeHeTo Ha NocTaBkaTa 3a
BMCOKa MOKHOCT, pyHrnaTa ke
npoZorku Aa paboTn Ha HajBUCOKOTO
HMBO Ha TemnepaTypa.

WcknyyyBake Ha nocTaBkaTa 3a BUCOKa
MokHocT (SBACUITYBAY) npep HejsaMHOTO
UCTeKyBake:

A Moxe fa ja vcknyuute nocraekata 3a
BMCOKa MOKHOCT Kora Ke rnocakarte co
aonuparse Ha konyeTo. PuHrnara ke
npoJorku aa paboTtu Ha HajBucokara
Temnepatypa. [JoHeceTe o 0 co
Jonvpake Ha noBpLuMHaTa 3a
nocTaByBah-€ Ha aKTMBHAaTa pUHrna unu co
nu3rawbe Ha NPCTOT Ha NoBpLUMHAaTa 3a Aa
Ce UCKITyYn.
3aknyyyBawe
Kora nnoyara 3a rotBew€ e BKNy4eHa
WINK UCKITyYeHa, MoXeTe Aa ro
aKkTMBMpaTe 3aknyyyBakeTo Ha KonyuaTa
3a [a cnpeyuTe crnyyajHO MeHyBaHe Ha
HejanHuTe PyHKUNN.
AKTMBUpaHe Ha 3aKny4yyBaHeTo
1. 3a ga ro aktuBuMpaTe 3akny4vyBaHEeTO,
(& monpeTe ro konyeTo AoAeka He ce
ornacv egeH 3By4YeH curHarn.

= CBeTnoTo 3a [ Ha KonyeTo — ke
CBeTHe u cute leHrﬂVl ke ce 3aKnyan.

Cawmo konyeto (D pa6otv gogeka e
@ aKTUBHO saKnyquaH:eTO. Kora ke
[onperte koe 61O 4pyro komnye, (&
CBETIIOTO Ha KOMYeTo — Ke CBEeTHe
3a [ja NoKaxe Aeka 3aKnydyBabeTo
€ aKTUBHO.
AKO rO UCKITy4MTE LUNOPETOT
[0[leKa KOMUMbaTa Ce 3aKIyyeHH,
3aKry4yBatbEeTO ke ce AeakTuBmpa
3a I'IOBTOpHO garo BKJ‘IyHI/ITe
LINOPETOT.

HeakTuBnpame Ha 3aKny4yBaHeTo
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1. TpuUTUCHeTE 1 3a[pXeTe ro konyeTo (3
Jofeka Aa ce crnyliHe efeH curHan.
OnepauujaTa ke ce NOTBPAKN CO 3BYYEH
curHan.

= CBeTnoTo 3a (3] Ha konyeTo — ke

McYe3He 1 3akiyyyBaHeTo Ke ce
AeakTveumpa.

®dyHKuMja Tajmep

OBaa yHkumja Bu ro onecHyBa

rotBeweTo. He Tpeba Aa BHMMaBaTe Ha

LUNOPETOT 3a BpemMe Ha roTBEHETO.

PvHrnata aBTomaTcku ce ncknyyysa no

BpeMeTpaeHeTo LWTO CTe ro u3bparne.

AkTuUBMpame Ha TajmepoT

0. - o -<m
B 0 _3_5a27 @ o g

1. (DBknyyeTe ro WNOPETOT CO AONUPaH-E
Ha Kon4eTo.

2. B0 3aBMCHOCT 0 pvHrniaTa LWTo cakaTe
[a ja BKnyuuTe, nocraBeTe ro
nocakyBaHOTO HMBO Ha TemnepaTypaTa
CO Jonupare Ha nospLuMHaTa 3a
nocTaByBare Un CO Nn3rare Ha
MPCTOT Ha NoBpLUMHATA.

3. AKTMBMpajTe ro TajMepoT Co JonMparke
Ha konveto £V .

= ,,00“ ke cBETHe Ha eKpaHOoT Ha

Tajmepor, a O cumbGonor ke
noyHe Aa Tperka.

4. Ha ekpaHOT Ha TajMepoT ce nojaByBaat
4 JIE[-cnjannykm 3a akTUBHOCT OKOMy
,00“. 3a ga ce nocraBu Tajmep 3a
pUHrnaTa, fonpete ro konyeto (O 3a
n3bnpare Ha cooaBeTHaTa CTpaHa Ha
pUHInTE.

5. TocTaBeTe ro NnocakyBaHOTO
BpemeTpaetse Co Komndukarta —+/— .
Moxe fna ro 3abpsaTte TajMepoT u co
npuTUCKake Ha Kon4yeTo =+ nunm —
JONnro Bpeme.

= CumbonoT @ CUITHO ke CBEeTHe No
TpenkaweTo Ha eKPaHOT Ha puHrnarta
onpeneH nepuog Bpeme. Kora
cumBoroT €9 cunHo ke cBeTHe, oBa
nokaxkysa Aeka yHkuujata e
aKTMBMpaHa.

TajmepoT MoXxe [a ce KOpUcTu
CaMO 32 PVHIN LUTO MOMEHTAarHO
paboTarT.

TajmepoT He MOXe Aa ce NocTaBu
6e3 na ce nsbepe pyHrna n HUBO
Ha Temneparypa Ha puHrnara.

[opeka TajmepoT e akTUBEH, Ha
€KpaHOoT Ha TajMepoT ce
npuKaxkyBa BPEMETO NOCTaBEHO 3a
n3bpaHaTa puHrna.

MoBTopeTe ja Npoueaypata rope 3a
[PYr1 PUHIMN 33 KOMLLITO cakarte aa
nocTaBuTe Tajmep.

UcknyuyBame Ha Tajmepurte

LLinopeToT aBTOMAaTCKM Ce UCKIy4dyBa U Ke
Ce ornacu 3By4YeH curHan kora
NoCTaBeHOTO BpeMe Ke ucteve.

[HonpeTe koj 6uno TacTtep 3a ga ro
UCKNy4nTe 3BYYHOTO NpeaynpenyBarse.
MpenBpemeHO UCKNyYyBake Ha
Tajmepute

[lokornky TajMepoT ce UcKy4dn
npeaBpeMeHo, LUNOPETOT Ke NPOoA0IKM Aa
paboTu co nocTaBeHaTa Temneparypa
[OOLieKa He ce NCKITyYN.

Uckny4yyBawe co HamanyBaHhe Ha
nocraBKaTa 3a TajMep Ha HuBo ,,00“

1. U3bepeTe ro TajMepoT Ha ogpeaeHaTa
PUHINa CO AOMMpatbe Ha konyeTo €O .

2. HamaneTe ja BpeaHocTa co gonvpare
Ha konyeTo gogeka ,,00“ — He ce
nojaBu Ha ekpaHOT Ha TajmepoT. Moxe
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Oa ro 3abpsate TajmMepoT 1 co
npUTUCKare Ha Kon4YeTo — A0S0
BpeEME.

= OTKako cumGonoT ke Tpenka €O Ha
€KpaHOT Ha pyHrnarta oapeaeH
BPEMEHCKW Nepuog, Toj LIeNIoCHO Ke ce
MCKNYYn, a TajMepoT Ke ce OTKaxe.
®dyHKUMja cTonMpame

v KopucTejku ja oBaa yHKUMja, MOxXeTe
[a rv HamanuTe HMBoaTa Ha
TemnepartypaTa Ha cute yHKLUN
(ocBeH TajmepoT) kou paboTaT Ha
pVHrnaTa Ha NpBO HUBO oApeaeH
BPEMEHCKW Nnepuoa.

[okorky TajMepoT e NocTaBeH 3a

@ Koja 61no puHrna, TajMepoT
npoJonxysa Aa paboTu 3a Bpeme
Ha dyHKUMjaTa cTonnpame.

1. Donpere ro konyeto [l nopexa e
BKJTyY€H LUMOPETOT.

= CuTte pUHrIM WTo paboTaT BO
MOMEHTOT, MPOAOITKYBaaT Co
paboTa Ha NpBO HMBO.
MosTopHo gonperte ro konyeto [ 3a ga
paboTaT cuTe 3anpeHy PUHINN CO HUBHUTE
NPETXOAHN NOCTaBKMU.
MocTaBku
Co oBaa yHKUMja MOXe Aa MM N3MeHuTe
ynpaByBake€TO CO MOKHOCTa, BPEMETO Ha
3BYYHUWOT CUrHan 3a Kpaj Ha rOTBEHETO U
MOCTaBKWTE 3a NMOBP3yBahE Ha LUNOPETOT
Co acnupaTop.

cFl Mocraska 3a ynpaeysare co MokHocTa
cFC: Bpeme Ha 3By4HMOT curHan 3a kpaj Ha
rOTBEH-ETO

cF3: Nocraska 3a nospaysake Ha
LUMNOPETOT CO acnmparop

1 - MocTaBka 3a ynpaByBaHhe CO
mokHocTa (cf))

v Co oBaa (hyHKUMja MOXe Aa ja
nocTaBuTe LienocHaTa MOKHOCT Ha
LUMOPETOT Kako LUTO Ke nocakate.

1. BknydyeTe ro WNopeToT o AonupaHe
Ha konueto (D , a ncknyuete ro co
noeTOpHO Aonuparse Ha konveto (D .

2. DonpeTe v konuurata O/ 107 O/ 11
cekoe nocebHo, Bo pok of 10 cekyHam
no VCKNyYyBaHe Ha NPOn3BOAO0T.

= Ha ekpaHoOT 3a TajMepoT ce
nojasysa |, a Ha ekpaHOT Ha
nesarta 3agHa puHrna Ke ce
npukaxe ,9“

3. Co ponupane Ha obrnacTa 3a
nocTaByBah-€ Ha feBaTa 3agHa puHrna
WIN CO N3rake Co NpCT Ha obnacTa,
noctaBeTe ro HUBOTO HAa MOKHOCT
nomery ,1“ n 9" (Bugete ja Tabenarta 3a
HVMBOAaTa Ha yrnpaByBaHe CO MOKHOCTA)

4. ToTBpaeTe ja n3dbpaHaTta nocTaeka Ha
HMBOTO co gonupatse Ha konueTo (D .

= LUnopeToT Ke ce nckny4m un ke

noyYHe aa paboTun co nocTtaBkaTa

3a LieflocHa MOKHOCT Ha

n36paHOTO HUBO.
»ynpaByBawe CO MOKHocTa" nma 9
pasnuyHN HMBOA HA MOKHOCT (BMAETE ja
Tabenara 3a H/BOaTa Ha ynpaByBake CO
MOKHOCTa).
Tabena 3a HMBOATa Ha ynpaByBaH€ CO
MOKHOCTa

HuBoa Ha ynpaByBame
€O MOKHOCTa

1 1,2
2,4
3
3,6
44
5,4
57
6,7
7.4

LlenocHa mokHocT (kW)

© 0 N o b~ WwN

3a npounsBoam Ymja BKynHa

@ MOTPOLLYBayKa Ha enekTpuyHa
eHepruvja e makcumym 3,6 kW
(BupeTte ja Tabenata co TEXHUYKM
crneuundgrkaunm Bo NpMpavyHuKoT),
BKyrnHaTa Bpe4HOCT Ha MOKHOCTa
ocTaHyBa Ha 3,6 kW 3a HMBoaTa Ha
ynpaByBah€e CO eHepruja 5, 6, 7, 8
no.
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2- NocTaByBawe Ha BpeMe Ha 3BY4YHUOT
CUrHan 3a Kpaj Ha roteBeweTo ()

v Co oBaa (pyHKLMja MOXe Aa ro
nocTaBuTe BPEMETO Ha CUrHamNOT 3a
Kpaj Ha rOTBEHETO Ha LUMOPETOT KaKo
LUTO Ke nocakare.

1. BKIy4eTe ro LMopeToT CO AoNMpatbe
Ha konyeto (D , a ucknyyete ro co
noBTOpHO Aonupatbe Ha konyeto (D) .

2. [onpete rv konuuwata O/ 107 O/ 10
cekoe nocebHo, Bo pok o4 10 cekyHau
MO UCKIyYyBare Ha NPOV3BOAOT.

= Ke ce npvikaxe cTangapaHaTa
nocrtaska c[| Ha ekpaHoT Ha
TajMepoT.

3. Honperte ro konueTo [l egnaw 3a
NocTaByBarbETO Ha BPEME Ha 3BYYHUOT
CUrHan 3a Kpaj Ha roTBEHeTO.

= Ha ekpaHoT 3a TajMepoT ce
nojaByBa - , a Ha ekpaHoT Ha
neBaTa 3afHa pvHIna ke ce
npukaxe ,,2°.

4. Co ponupare Ha obnacta 3a
nocTaByBak-€ Ha rnesaTa 3agHa puHrna
WK CO nu3rakse co NpcT Ha obnacTa,
noctaBeTe ja NocTaBkaTa 3a Bpeme Ha
cuvrHanot nomery ,0“n ,3“ (Bugete ja
Tabenara 3a curHan 3a kpaj Ha BpeMeTo
Ha roTBeH-E)

5. lNMoTBpaeTe ja nocTaBkaTta 3a BpeMeTo
Ha 3BYYHMWOT CUrHan 3a Kpaj Ha

rOTBEHETO CO Aonupatbe Ha kondeto (D

= LUnopeToT Ke ce nckny4m u ke
noyHe aa paboTu co nocTaekata
3a BpEMe Ha CUrHamnoT Ha
1M36paHOTO HMBO.

dabpwuukaTta cTaHgapaHa BpegHoCT
3a NocTaByBak-€ Ha BPEMETO 3a
3BYYEH CurHar Ha KpajoT Ha

roTBEHLETO € CTaHAapAHO BTOPO
HUBO.

Tabena 3a nocrtaBkaTa Ha BpemMe Ha
3BYYHUOT CUrHan 3a Kpaj Ha rotBeweTo

HuBo Ha 3By4YHMOT
CUrHan 3a Kpaj Ha
roTBeH€eTO

BpemeHcku nepuog Ha
3BYYHMOT CUrHan 3a Kpaj
Ha roTBeHeTo

0 15 cekyHau
1 30 cekyHau
2 1 MuHyTa
3 2 MuHyTa

3- Konye 3a noBp3yBak€ Ha LNopeToT
co acnuparop (cF3)

v Co oBaa hyHKLMja MOxe Aa ro
noBp3eTe LUNOpPeToT Co acnupaTop u
[a moxaTt aBToOMaTcku aa paborar
3aefHo.

1. BkryyeTe ro LINOpeToT CO AONMpane
Ha konueto (D , a ncknyuete ro co
noBTOpHO Aonupatbe Ha kondeto (D .

2. DonpeTe v konuunwata O/ 107 /00,
BO pok of 10 CekyHAM Mo UCKMy4yBatbe
Ha NPOV3BOAOT.

= Ke ce npukaxe cTaHaapaHaTa
nocTaska cf| Ha ekpaHOT Ha
TajMepoT.

3. [onpeTte asanatu Ha konyeto [l 3a
NocTaByBaHETO Ha NOBP3yBak-€ Ha
LUNOPETOT CO acnupaTop.

= Ha ekpaHoT 3a TajMepoT ce
nojaBysa -7, a Ha ekpaHOT Ha
nesarTa 3agHa pvHrna ke ce
npukaxe ,,0%.

4. Co ponvpatbe Ha obnacTa 3a
nocTaByBaw€ Ha fieBaTa 3agHa puHrna
WIN CO N3rake Co NPCT Ha obnacTa,
rnocTtaeeTe ro HUBOTO Ha paboTa Ha
acnupartopoT nomery ,,0“ n ,, 7 (BugeTte
ja Tabenara 3a HMBoOaTa Ha paboTa Ha
acnupartopor).

5. lMoTBpaeTe ja noctaBkata Ha
NoBP3yBaH-€TO Ha LUMOPETOT CO
acnupartop co gonuparse Ha konyeto (D

= LLnopeToT ke ce Uckny4m n ke 3anovHe
na paboTun Ha M3bpaHOTO HMBO Ha
paboTa Ha LINopeToT.
TaGena 3a HUBoa Ha paboTa Ha
acnupartopoTt
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HuBoa Ha paboTta Ha |Cwujanuuka Acnupatop (Bpuerwe |Acnupatop (Bprewe |Mpxere
acnvpartopot Ha egHa puHrna) Ha 2 unu noseke
pVHInn)
0 VCKITy4YeHO UCKIy4YeHO MCKITy4YeHO VCKIy4YeHO
1 cBeTno UCKITy4YeHO MCKIy4YeHO UCKIy4YeHO
2 CBETIO NCKITy4eHO L1 L1
3 cBeTno L1 L1 L1
4 CBeTNOo L1 L1 L2
5 CBeTno L1 L2 L2
6 CBeTNo L1 L2 L3
7 CcBeTno L2 L2 L3

MocTaByBawe Ha HUBOTO Ha paboTa Ha
acnupaTopoT Hapj WNopeToT

v' Co oBaa nocraeka Moxe fa ro
nocTaBuTe HMBOTO Ha paboTa Ha
acnupaTopoT Haj LWNopeToT.

1. BknyyeTe ro LINOpETOT CO Aonupare
ra konveto (D .

2. [onperTe ro konueto R 3 cekyHau.

= Ke ce vcknyuu cBeTNoTo 3a — Ha
konueTo R .

3. Donperte ro konyeTo & popexa pa ce
AOCTUrHe NoCakyBaHOTO HUBO Ha
paboTa Ha acnMpaTopoT.

Be3beagHo u echekTMBHO paboTerwe Ha
WHAYKUUCKU PUHIIUN

MpuHUMN Ha pa6oTewe: VIHOYKUUCKUOT
rpejay AMPEKTHO ro 3arpeBa TEHLIEPETO
nopaau HeroB1oT NPUHLMM Ha paboTa.
Mopaau Toa uma MHOry NpeaHoOCTV BO
0OHOC Ha Apyru TunoBu wnopeTu. PaboTtn
noedmkacHo 1 noepLuMHaTa Ha nrno4vara e
nonagHa.

MHAOYKUMCKMOT LUMOPET € ONpeMeH co
cynepviopeH 6e36e4HOCeH CUCTEM LUTO
obe3benysa paboTa co MakcumarnHa
0e3beqHoCT.

LLInopeToT MOXe Aa € onpemMeH co
@ puHrnu co gujametap oa 145, 180,
210 n 280 MM co KapakTepucTuka
3a YHAyKumWja BO 3aBUCHOCT Of,
mozenoT. bnarogapenue Ha
KapakTepucTukaTta 3a UHAyKuuja,
CeKoja puHrna aBToMaTCcKku ro
npeno3HaBa TEHLIEPETO CTABEHO Ha
Hea. EHepruja ce nojaByBa camo Ha
KOHTaKTHaTa NoBpLUMHA Ha
TEHLIepeTo, a Co Toa ce TpoLUmn
MWHMMAarHO HUBO Ha CTpyja.

ABTOMAaTCKO UCKITyYyBak€ Ha CUCTEMOT
KoHTponaTa Ha LnopeToT uma aBToOMaTCKO
NCKINy4YyBake Ha cuctemoT. [JoKonKy eaHa
WIN NOBEKE PUHINM Ce OCTaBEHU BKITyYEHM,
pvHrnaTa aBToMaTCKu Ce UCKIy4yBa Mno
Hekoe Bpeme (Buaete Tabena-1). Bo
cnydyaj Ha TajMep Ha3Ha4eH Ha puHrnaTta,
Ke Ce MCKITyun 1 eKpaHoT Ha TajMeporT.
BpeMeHckoTO orpaHuyyBare 3a
aBTOMATCKOTO WUCKIyYyBaHe 3aBUCU Of
n3bpaHoOTO HMBO Ha TeMnepaTtypa. 3a oBa
HUBO Ha Temneparypa ce npvMeHyBa
MakcumarneH nepuoa Ha paboTteme.
PuHrnata moxe noBTOpHO Aa ce ynpasyBa
o[ CTpaHa Ha KOPUCHWKOT OTKaKO
aBTOMAaTCKU K& Ce UCKIYYM KaKo LUTO e
OMULLAHO MOrope.

Ta6ena-1: Neproamn Ha aBTOMaTCKO

McKnyvyBare
TemnepaTypa Mepuoau Ha
aBTOMaTCKO
UCKIyYyBakse - HacoBU

0 0

1 6

2 6

3 5
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Bp3o 3arpeBare
(3acunysay)

10 MuHyTa

[opneka HMBOTO Ha TemnepaTypara ce
3ronemyBa kako 1,2,3... 19 kaj Hekown
MOZEeNun, MoXe Aa ce 3rofieMm Kako
1,1.,2,2. ... 9 kaj apyrm mogenu. Oea ce
MeHyBa cropej MOJEeNoT Ha NPOM3BOAOT.

3awTuKTa o4 nperpeBame

LLinopeToT € onpemeH co CEH30pM LUTO

06e30enyBaaT 3alUTUTa Of NperpeBam-e.

Moxe pa ro HabygysaTe crieJHOBO BO

cnyyaj Ha nperpeBatbe:

» PuHrnara co koja ce ynpaByBa MOXe Aa
€ VCKIy4YeHa.

» /136paHOTO HMBO MOXE Aa € HamasneHo.
Ho, oBa He ce rnmefa Ha ekpaHoT.

CucTtem 3a 3awTuTa of npeneBake
LLinopeToT € onpemeH co cuctem 3a
3awtuta of npenesane. Bo cnyyaj Ha
npenesBake Ha KOHTpPonHaTa Tabna o Koja
6uno npunymHa, cMCTeMOT aBTOMAaTCKu ro
npeknHyBa NoBp3yBak-ETO CO CTPYja 3a Aa
ro Uckny4u wnopetot. Bo mefyspeme,
npeaynpenysaweTo ,,F“ ce nojaByBa Ha
€KpaHoT.

MocTaByBawe Ha npeLuu3Ha MOKHOCT
MHAYKUMCKMOT WnopeT pearvpa Ha
[afeHuTe KOMaHauW BeAHall cropes,
HeroBuoT NpuHUMN Ha paboTa. HejanHute
MOCTaBKM 3@ MOKHOCT Ce MeHyBaaT MHory
6p30. Taka, MOXe Aa cnpeunTe npenesawe
Ha obpok (Boga, MMeko) LWTOo e npes
n3neBane CO UCKIy4yBake Ha anapaTtoT
BeJHaLL.

6 OnwTu nHcpopmMaLmm 3a nevYeweTo

Bo oBoj oen moxeTe fAa HajaeTe coBeTw 3a
NMoAroToBKa U roTBEH€ Ha XpaHaTa.

6.1 OnwTuK NnpeaynpenyBaka BO
BpPCKa CO roTBEH-ETO Bp3
NAOTHUTE

OnwTu npeaynpeayBaka BO BpcKa CO

roreBeHeTo BpP3 NNIOTHUTE

e Hukoralu He nonHeTe ro cagoT 3a
roTBEH-€ CO Macro noeeke oa eaHa
TpeTuHa. He octaeajte ja nnoyvata 6e3
Haa30p Kora 3arpeBarte mMacno.
[MperpeaHoTo Macno npeTcraByBa pu3uK
opf oraH. Hukoraw He obuayBajTe ce aa
n3racHeTe MOXHWOT oraH co Boga! Ako
MacrnoTo ce 3ananu, NoKpujTe ro co
NpOTUBMNOXapHO Kebe nnu BnaxHa kpna.
VcknydeTe ja nnoyata ako e 6e36eaHo u
noBwvKajTe NpoTMBNOXapHa cnyxoba.

* lMpen ga NpXXuTe HEKOU HAMUPHULIN,
ucueneTe ja BogaTa of HUB U norneka
CTaBajTe r'm BO BPENOTO Macrio.
Cmp3HaTuTe HamupHuum Tpeba ga ce
oAMp3HaT npej aa ce npxar.

» Kora rpeete macno, npoepeTe fanu
TEHLIEPETO LUTO r0 KOPUCTUTE € CYBO U
Op>XeTe ro kanakoT OTBOPEH.

» CoBeTu 3a roTBEHE Ha EKOHOMUYEH
pexvMm MoXe [a HajoeTe BO Aenot
“YnaTcTBa 3a 3alTuTa Ha okonuHaTta”.

» TemnepaTypara Ha roTBe€e 1 BpeMEeTO
Ha roTBeH-€ LUTO Ce AafeHUN 3a pa3Hu
japena ce pa3nukyBaaT BO 3aBUCHOCT OA
peuenToT 1 konnyecTeoTo. 3aToa, Tne
BPEAHOCTU Ce AaeHM BO MOLLMPOK
oricer.

TaGena 3a roTBew-€

XpaHa Temnepatypa Bpeme Ha neyerse (MUHYTH)
(npun6n.)
Tonewe
Tonewe Yokonago (Ha np...ox mapkata Dr.Oetker, 1 20 ... 30
rop4nueo Yokonazgo co 55-60% kakao,150 g)
MyTep (200 g ) 6 5.7
MyTep (M36uctpero)(200 g ) 3 11...13

Bapemse, 3arpeBatbe, oapxyBate Tonno
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XpaHa Temnepatypa Bpeme Ha neyerse (MUHYTH)
(npunbn.)
Bopa 1L (Bapetse) P 4..6
Bopa 3 L (Bapetbe) P 8...10
Mneko 1 L (Bapetse) 7 6..7
Mneko 1 L (OapxyBahe Tonmno) OppxxyBare Tonno 18 ... 20
3eneHyykoBo Macrno (3arpeBate) 9 3.5
(Conuornenoso macno 0,5 L)
Bapemwe
Henynex komnup (2 Mapye ronem) 9 25...35
Henynex komnup kpynHo 3apo6eH (2 MNapye
ronem) 9 13...15
Bpokyna (300 g) 9 10 ... 14
Bpokyna 3amp3Hato (300 g ) 9 7..10
Konbac 8 4.6
TecteHunun (150 g) 9 6...10
MowwupaHu jajua 5 2...3
FoTBeke, NponpxyBake
Mopuwja opus (200 g opu3) 5 9..12
Maerva * 9 15...20
Auwype (HoeB nyauHr) **
Bapeme Ha rpaB-HayT Bapetbe - 3a
awype (HoeB nyauHr) 9 4.6
Bapetbe Ha rpaB-HayT rotBeke - 3a
awype (HoeB nyauHr) 4 10...15
E;::::_)la Bapeme - 3a awype (Hoes 9 8. 10
MyeHnua roTeetrbe - 3a awype (Hoes
nyauHr) 2 6...8
Auwype (HoeB nyaumHr) -Cute cocTojku 9 20...24
Yop6bu (Ha np. yopba of neka) 7 20...25
MponpxeH 3eneHyyk * 9 3...5
KynueH rotserse * (Munetuko, kpomug un 9 5 7
nuMnepka)
Kouku TeneLuko co 3eneHyyk **
[MponpxyBare Ha 3eneH4YyK 9 3...8
MoTnevyBame *** 9
CuTe cocTojku 4 80...90
Coc oa npomatn 3 10...15
Bewawmen coc 7 5...6
ByT co 3eneHuyk **
MoTnevyBarbe *** 9 3...4
[MponpxyBake Ha 3eneHYyK 9 3...5
CuTe cocTojku 4 180 ... 190
JlecHo npxewe
[oBepackm Budptek ** (2 cm) 9 2...10
Pebpa ** (2 cm) 9 3...10
PonosaH roBeacku 6udrek 8 4...10
Kpemenagna ** (2 cm) 9 3...10
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XpaHa Temnepartypa Bpeme Ha neverbe (MUHYTH)
(npunbn.)
JarHeluka kpemeHaana ** (MotnevyBarbe ***) 9 3...10
JarHewwka kpemeHagna (Mpxerse) 5 4..10
Konb6ac 6 4.6
Munewkwn rpagwm (MoTnevysare ***) 8 3...4
Munewkw rpagn (Mpxere) 5 8...10
Munewkwu rpagu (PaceyeHo) 8 4..10
Tococ (150 g) 9 3...10
Pu6uHm npctun 9 1...8
MponpxyBare Ha 3eneH4yk 1 nedypku (Mopkos, 9 3. .6
nevypKu 1 NUNepKu)
ManaynHka 4 3...5
Owmnet 7 4.
MpxeHo jajue 6 2.
Momdcput
A3mnCcKN KPOHM 5 13...15
WHuyna 8 3...10
Munewwkn megar-oHu 9 1,5...10
Komnup (3amp3Hato) 6 2...10
OpaMp3HyBat-e 1 3arpeBate
Kpomug (3amp3aHaTto) (200 g) 6
Cnanak (3amp3Hato) (200 g) 7 2.5

* Ce npenopadyysa BOK TaBa.

** Ce npenopadyyBa TaBa/TeHLepe of NeaHo xeneso.

*** Ce npenopadvyBa 3arpeBate Ha TaBaTa / TeHLiepeTo.

7 OppXyBawe U YncTere

7.1 OnwTn nHcpopmaumm 3a
YyncTewe

OnwTHn npepynpeayBama

» [lovekajTe Nnpon3BOOOT Aa ce onaau
npeg Aa ro Ynctute. TonnvMTte NOBPLUUHK
MOXe [a npean3BmkaaT uaropeHmum!

* He rv npumeHyBajTe neTepreHTuTe
OMPEKTHO Ha eLUKu noBpLunHK. Toa
MOXe [a npeaun3BurKa TpajHU OaMKU.

» [NpousBogoT Tpeba TemenHo ga ce
NCYMCTM 1 UCYLLN MO Cekoe paboTemne.
Taka, ocTaTouMTe O XpaHa JleCHO Ke ce
NCYMCTaT U Ke Ce Cnpeyn HUBHOTO
roperse kora Npon3BoAoT NoJoLHa
NOBTOPHO Ke ce KopucTtu. Taka,
paboTHMOT BEK Ha anapaToT ce
npoJosKkyea v NpobnemMmTe LITO YEeCTo
ce CpeTHyBaarT ke ce Hamanar.

* He kopucTteTe cpeacTsa 3a YMCTEHE CO
napea.

Hekow netepreHTy unu cpefcrea 3a
ynUCTEHE MOXE Aa npeansBukaat
OLWTETYBaHE Ha MNOBpPLUMHATA.
HecooaBeTHM cpefcTBa 3a YUCTEHE Ce:
6enuno, Npon3Boau 3a YNCTEHE KOU
coapaTt amMOHWjaK, KUCenmHa unm
Xnopua, NPon3BoaY 3@ YNCTEHE CO
napea, CpefcTBa 3a OTCTPaHyBahe
6urop, oTcTpaHyBaym Ha 4amku 1 'pra,
abpasvBHM NPOVN3BOAY 33 YUCTEHE
(kpema 3a uncTemne, NpaLlok 3a
yncTere, abpasmBHa YeTka 1 YeTka LWTo
rpebe, xuua, CyHrepu, Kpru 3a YUCTEHE
LITO COApXaT HeYNCTOTHja U ocTaToLM
Of, [eTepreHT).

He e notpebeH nocebeH maTepujan 3a
YUCTEHE 32 YNCTEHETO NO Cekoja
ynoTtpeba. VicuncreTe ro anapartoT co
OEeTEepreHT 3a MUEHE CafjoBM1, TOMNMa
BOZa Y MeKa Kpna uru CyHrep u ucywiete
ro co cyBa kpna.
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» BHumaBajTe uenocHo aa ja usbpuiete
npeocraHataTa TeYHOCT MO YNCTEHETO U
Be[jHaLl MCYMCTETE ja XpaHaTa LUTO
npcka HaoKosy 3a BpEME Ha rOTBEHETO.

* He mujTe HUTY eQHa KOMMNOHEHTa Ha
BaLLMOT anapart BO MalluHa 3a MUEHE
CafjoBM1, OCBEH aKO He € MouHaky
HaBe[eHo BO ynaTCcTBOTO 3a ynoTpeba.

3a puHrnure:

» KucenaTa He4ncToTuja Kako LITO ce
MITEKOTO, JOMAaTHaTa nacTta u MacrnoTo
MOXe [a Npeau3BrKa TpajHW AaMKu Ha
PVHIANTE N COCTaBHUTE AENOBMU Ha
30HUTE 3a rOTBEHE, UCHUCTETE T
npenueHnTe TEYHOCTW BEAHALL OTKaKo Ke
ja usnaguTe pyvHrnarta co UCKIy4yBaH-e.

MHoKC - He'pfocyBayky NOBPLUMHU

* He kopucTeTe cpefcTBa 3a YNCTEHE KOU
coppkaT KucenuHa unum xmnop 3a
YUCTeHEe Ha He'procyBaYky - MHOKC
MOBPLUMHU U payKku.

* He’procyBaukaTa - MHOKC NOBpLUMHA
MOXe a ja npomMeHn 6ojata co Tek Ha
Bpeme. OBa e HopmarnHo. o cekoe
paboTekre, ucHMCTETE CO AETEPrEHT
norofeH 3a He'procyBavka Unm MHOKC
noBpLUMHa.

* YncTteTe co meka kpna co canyHuua u
TeYeH JeTepreHT (Koj He rpebe), norogeH
3a MHOKC MOBPLUNHU, BHUMAaBa|jTe Aa
OpwuLleTe BO efHa Hacoka.

» OTcTpaHeTe M JamknTe of JIMMOH,
Macro, ckpob, MINeKo U NPOTENHU Ha
CTaKMNeHNTE 1 MHOKC MOBPLUNHUTE
BegHaw 6e3 na yekate. [JamKuTe MOXe
Aa 'procaar no JoNr BpEMEHCKU neprog.

» CpeacrtBaTta 3a 4mcTere ucnpckaHm/
HaHeceHn Ha noBplMHaTa Tpeba
BeAHal Aa ce ucunctart. AbpasvBHUTE
CpefcTBa 3a YNCTEHE LUTO CE OCTaBEHU
Ha noBpLUMHaTa Npeau3BunkyBaaT
nospLuMHaTta ga noberne.

CTakneHn NoBpPLUNHU

+ Kora ynctuTe cTakneHu noBpLUMHU, He
KOpUCTEeTE TBPAM MeTanHu CTpyranku u
abpasnBHM MaTepujanu 3a YNCTEHE.
Moxar fa ja owTeTar cTakneHaTa
noBpLUNHA.

* WcuncTeTe ro anapaTtoT CO AETEpPreHT 3a
MUeHe cagoBu, Tonna Boga v
MUKpogunbep kpna cneunduryHa 3a
CTaKneHu NOBPLUMHU U UCYLLETE o CO
cyBa Mukpodmbep kpna.

* AKo “Ma oCTaToK Off AEeTEPreHTOT Mo
yncTereTo, U3dbpuLLeTe ro co nagHa
BOZa M MUCyLLETe ro COo YnucTa 1 cyBa
Mukpodunbep kpna. MNMpeoctaHaTmoT
OeTepreHT MoXe Aa ja owTeTn
CTakneHaTa MoBpLUMHA CregHVoT nar.

» Bo Hukoj cnyyaj He Tpeba aa ce unctum
MCYLLEHMOT OCTaTOK Ha CTakrneHarta
NOBpLUMHA CO Ha3abeHN HOXEBMU, XXUYeHa
BOSIHa UINN CrMYHK anaTtku 3a rpebemse.

* MoxeTe Aa rm oTCTpaHWTe AaMKnTe Of
Kanuuym (>KonTu JaMKKW) Ha CTakneHaTa
NnoBpLUMHA CO KOMepLMjanHO AOCTanHOTO
CcpencTBo 3a OTCTpaHyBake 6urop, co
CpeacTBO 3a OTCTpPaHyBake GUrop kako
OLET UINN COK Of JTUMOH.

* AKO noBpLUMHaTa € MHOry u3BarnkaHa,
HaHeceTe ro CpeAcTBOTO 3a YNCTEHE Ha
JamKaTa Co CyHrep v noyekajre nogonro
Bpeme npasunHo Aa npopabotu. MoTtoa
McYMCTeTE ja CTakneHaTta NoBpLUMHA CO
BMaXkHa Kpna.

 lNpomeHaTa Ha 6ojaTa 1 Jamk1Te Ha
CTakneHaTa MoBpLUMHA Ce HOPMarnHu n
He ce gedekTun.

MnacTn4Hu genoBu 1 o60eHn

NOBPLUNHU

* YycTeTe rv nnacTM4yHUTE OENOBU U
060€eH1Te NOBPLUMHN CO AEeTEPreHT 3a
Mnewe cagoBun, Tonfia Boda U MekKa Kpna
WIN CyHI'ep 1 UCyLLeTe M Co CyBa Kpna.

* He kopucTeTe TBpAM MeTanHu cTpyranku
1 abpasvBHU CPEACTBA 33 YNCTEHE.
Moxxe fa rv oiTeTaT NoBpLUNHUTE.

¢ [MorpuxeTe ce CrnojkMTe Ha COCTaBHUTE
[enoBu Ha NPou3BOAOT Aa He buaat
OCTaB€HM BI1aXXHU N CO AEeTepreHT. Bo
CMPOTUBHO, MOXE [ia HacTaHe Kopo3uja
Ha Crojk1Te.

7.2 YncTtewe Ha NNoOTHATA

CTtakneHa NoBpLUMHA 32 FOTBEHE

a [a ja ucymcTuTe cTakneHarta noBpLivHa
3a roTBewe, criegeTe v YekopuTe 3a
UYNCTEHE Ha CTaKMNeHW NOBPLLMHU OMULLIAHN
BO AenoT “OnwTtu nHcpopmauum 3a
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uncterse”. 3a nocebHM cnyvam Moxe aa

NCYNCTUTE Ccrieaejkv rv JonyHaBeaeHuTe

NHopmauuu.

* Japewarta LWITO cogpxar Lwekep, Kako
LUTO Ce TEMEH KpeM, Ckpob u cupyn,
Tpeba aa ce ncuncrat BegHall, 6e3 aa
YyekaTe NoBpLUMHATa Aa ce onaau. MiHaky
CTakrneHaTa noBpLUMHA 33 FOTBEHE MOXE
TPajHO Oa ce owTeTw.

» HemojTe ga kopuctuTe cpeacTea 3a
yncTere Joaeka nnoTHaTa e Xewlka,
bupejkn Taka MoXe fia ocTaHaT TpajHu
JaMKu.

7.3 Yucrtew-e Ha KOHTpOJIHaTa
Tabna

» Kora rv yuctute KOHTponHuTe Tabnm co
TpKkanua, u3bpueTte rn Tabnute un
TpKanuarta co BnaxHa Meka Kkpna v

8 PewaBare npobnemu

ncylleTe rm co cyea kpna. He ru
OTCTpaHyBajTe TpKanuaTa u gUXTyH3uTe
noA HUB 3a Aa ja ucumcTtuTe Tabnara.
KoHTponHaTa Tabna v TpkanuaTa moxe
Aa ce owrTeTar.

+ [logeka rv YNCTUTE MHOKC KOHTPOIHUTE
Tabnu co Tpkanua, He KopucTeTe
cpefcTBa 3a YNCTEHE Ha MHOKC OKOMy
TpkanueTo. NokaszaTenuTe okony
TpKanueTo Moxe Aa ce n3bpuwart.

* YucreTe rm KOHTpONHUTE Tabnm Ha
AOMNMp CO BNaxHa Meka Kpna v ucyluete
v co cyBa kpna. Ako BawwmoT npounssog
MMa pyHKLMja 3a 3aKknydyBare Ha
KOM4Yunkba, NocTaBeTe ro 3aKkiy4vyyBaH-eTo
npea 4a ja yiactute KOHTponHaTa Tabna.

Bo CNpOTUBHO, HA TacTepuTe MoXxe Oa ce

Cny4yun HenpaBWUJTHO OTKPpUBaH-€.

Ako NpobnemoT NPOAOIKMN NO criedere Ha
ynaTtcTBaTa BO OBOj Aefl, KOHTaKTupajTe ro
BalumoT npoagasay unm oBnacteH cepsuc.
He obuaysajte ce camu aa ro nonpasuTe
NpPOun3BOAOT.

MpounssonoT He paboTw.

» OcurypyBayoT MOXe [a € HeucnpaseH
Unun nsropeH. >>> [poeepeTe
ocurypysadnTe BO KyTujaTta co
ocurypysauu. lNpomeHeTe rn JOKOSKY e
noTpebHO nnu BKy4yeTe rM NOBTOPHO.

* AnapaTtoT MOXe [a He e MPUKIyYeH BO
(3a3emjeH) wrekep. >>> [NpoBepeTe
Janu anapaTtoT e NMPUKIYyYeH BO LUTEKep.

* (Ako uma Tajmep Ha BawwmoTt anapar)
Konuukata Ha KoHTponHaTta Tabna He
pabotaT. >>> Ako BawmoT npon3sog
“Ma 3aKnyvyBare Ha Konuukwa, Moxe Aa
€ OBO3MOXEHO 3aKly4yBaHEeTO,
OHEBO3MOXeTe ro 3aknyyyBaHeTo.

+ AKo nnovara 3a roTBere He ce BKIyyun
Kora ke ce NpUTUCHE Kon4eTo 3a
BKIy4yBaH-e/UCKINyyyBake >>>
Mckny4yeTe ro v noyekajte Hajmanky 20
CeKyHaV npef Aa ro npuknyyure.

* Wwma 3awTuTta of nperpesame. >>>

I'queKajTe BallaTta puHrna ga ce n3anagu.

» Moxe fa He ce KopucTaT COOABETHM
TeHyepura. >>> [poBepeTe M
cagosuTe.

0/UY /Il ykonaTta cekoralu cBeTU Ha

€KpaHOT Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

» Moxe fa He ce cTaBaaT TeHLEpUHba Ha
paboTHaTa nnoya 3a roTeewe. >>>
lMpoBepeTe fanu Ma TeHLepe Ha
30HaTa 3a roTBeH-E.

» BaweTo TeHLepe Moxebu He e
COOABETHO 3a UHAyKuuja. >>>
MpoBepeTe ganu BaLIMOT LUNOPET €
COOABETEH 3a MHAYKLMCcKaTa nnova.

» TaHepeTo MoXe Aa He e MpPaBuUiTHO
LIeHTPMpPaHO Ha 30HaTa 3a roTBEHE U1
JornHaTta noBpLUMHa Ha CafoT Aa He e
[OOBOSHO LUMpOKa 3a n3bpaHa 3oHa 3a
roteewe. >>> LleHTpupajTe ja 3oHaTa 3a
roTBeH-E CO N3bupare TeHLlepe LWTo e
[OBOJTHO LUMPOKO 3a 30HaTa 3a puHrna.

» TaHepoT unu 3oHaTa 3a roTBEHE MOXE
Aa ce NpemMHory xeLku. >>> NoyekajTe
Aa ce nsnapar.

M3bpaHaTa 30Ha 3a roTBeH€ HeHapejHo

ce uckny4vyBsa aoaeka pabotu.

* BpewmeTo 3a rotBewe Ha n3bpaHara
nperpaga Moxebu e ncteyeHo. >>>
MoxeTe Aa nocTaBuTe HOBO BpeMe 3a
roTBeH-e UNu Aa ro 3aepLumte
roTBEHETO.

* Wwma 3awTuta oa nperpesame. >>>
MoyekajTe Bawara nnoya aa ce onagu.
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* Moxxebu Hekoj mpeaMeT ja nokpusan
KOHTponHaTa Tabna Ha gonup. >>>
OTcTpaHeTe ro 06jekToT Ha NaHenoT.

Wako 30HaTa 3a roTBewe e BKIy4YeHa,

TeHYepeTo He ce 3arpeBa.

» TaHLepeTo MOXebu He e COOABETHO CO
WHAYyKUMCkaTa nnoya. >>> NpoBepeTe
[anv BalLUMOT LUMOPET € COOABETEH 3a
MHAOyKUMCKaTa nnoya.

» TaHlepeTo MoXe Aa He e NpPaBuUITHO
LEHTPMpPaHO Ha 30HaTa 3a roTBEHE UINn
[onHaTa NnoBpLUMHA Ha CafoT Aa He e
[OBOJSHO LUIMPOKa 3a n3bpaHa 3oHa 3a
roteewe. >>> LleHTpupajTe ja 30HaTa 3a
roTBEHE CO N3bupare TeHLlepe LWTo e
[OBOJSHO LUMPOKO 3a 30HaTa 3a rOTBEH-E.

BeHTunatopoT 3a Nagexwe NpoaosKyBa
ha paboTu nako nno4ara 3a rotBemwe e
UCKIyYeHa.

» OBa He e rpewka. BeHtunaTtoport 3a
naferse NpodormKyBa Aa pabotn gogeka
ernekTpoHcKaTa onpema BO nroyarta He
nagHe Ha coofBeTHaTa Temneparypa.

3ByuM WITO AoaraaT oA WNOPETOoT 3a

BpeMe Ha roTBeHeTo

* Hekowu 3ByUM MOXe Aa ce JyjaT of
LnopeToT AoAeka ce roteu. OBue 3ByLM
ce nopaau CocTaBoT Ha cagoT 3a
rotBewe. OBMe 3BYyLIM Ce coceMa

HOpMarHa nojaea, He 3Ha4aT aeka
LUNOpeTOT He paboTu UCMpaBHO 1 THe ce
Oen of vHaykuMckaTta TexHonoruja.

EBeHTyanHu 3Byuu n NpUYnHM 3a HUB

» 3Byk oA BeHTunarop: LLnopeTtot e
OMNpEeMEH CO BEHTMIAaTop LWITO ce
aKTMBMpa aBTOMATCKM BO 3aBUCHOCT Of
Temnepartyparta Ha anapaTorT.
BeHTunaTopoT MmMa pasnuyHu
onepaTVBHU HMBOA U paboTu Ha
pasnuyHU HMBOA BO 3aBUCHOCT Of
Temneparypara.

* TuBKO 3yeHse Kako Aa pabotu
TpaHccopmaTop: OBa ce JOMmKN Ha
npvpojaTa Ha nHaykumckara
TexHonorvja. flooeka TonnuHaTa ce
npeHecyBa AVPEKTHO 4O AHOTO Ha cagoT
3a roTBeke, TakBO 3yeh-e MOXe [a ce
yye BO 3aBMCHOCT 0 MaTepujanoT o Koj
€ HanpaBeH cagoT. 3aToa, oA pasnuyHn
CafloBM 3a roTBEH-€ MOXe Aa ce vyjaT
pasnuyHn 3BYLIM.

* MNoTnykHyBame: [pnymHaTa 3a oBa e
CTpyKTypaTa 1 MaTepujanoT Ha AHOTO Ha
cafoT 3a roTeetse. [oTnykHyBaHke MoXxe
[a ce yye ako cafoT 3a roTBeke e
HanpaBeH O Pa3fnnyHN CIOEBU CO
pasnu4Hn MaTtepujanm.

+ 3aBuBame: OBOj 3BYyk MOXe a Cce yye
Kora [ABe rpejHu 30HU Ha nctaTa cTpaHa
Ha LUNOPETOT ce KopucTarT 3a [ia ce roTeu
Ha pasnM4yHU HUBOA Ha rOTBEHE.

KopoBu/npuunHM 3a rpewkn U MOXHU pelueHunja

Koa Ha rpeluka MpuynHK 3a rpelukata MoxHu pelueHuja
McknyyeTe ro MHAYKUMCKUOT LUMOpeT
E 22 1 noyekajte ga ce onaau. Mpewkara
MHOyKUMCKMOT LINopeT e nperpeaH. ke Guae nonpaBeHa Kora
E 26 TemnepaTtypaTa Ha LUMopeToT Ke ce
CNyLUTW MOA rpaHmumTe.
EaHo vnu noBeke konynksa
ocTaHyBaaT npuTUcHaT noseke of  |MpobnemoT ke ce pelum Kora ke ja
£ 46 10 cekyHau. TPrHeTe pakarta o LnopeToT.
Ha koHTponHaTta Tabna e ctaBeH [MpobnemoT ke ce peluu kora ke ce
Hekoj NpeMeT UNnu KoHTponaTa e VCUYUCTM KOHTpONHaTa Tabna.
n3noxeHa Ha napea.
Ipewwkara Tpeba Aa ce nonpasw kora
He ce kopuctu cag norofeH 3a .
E 47 Ke ce KopucTu caf norogeH 3a
MNHAOYKUMCKO FOTBEHE.
VHAYKUMCKO rOTBEHE.
WcknyyeTe ja nHaykuuckaTa nnoTHa un
. nosTopHo paboTteTe co Hea no 30
['peluka Bo kOMyHMKaLMjaTa Ha
E1-E15 ceKkyHawu. JaBeTe ce BO oBnacTeH
MHOyKuMckaTa nnoTHa. h
cepBuUC ako NpobnemoT ce nojasu
NOBTOPHO.
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Kop Ha rpewuka

MpuunHK 3a rpelwkara

MoxHu pelueHuja

peluka Ha ceH30poT 3a

WcknyyeTe ja uHaykuuckaTa nnoTHa u
noBTOpPHO paboTteTe co Hea no 30

E16-E 21 TemnepaTypa Ha MHAOyKumckaTa ceKyHau. JaBeTe ce BO OBnacTeH
nnoTHa. cepBu1C ako NpobnemMoT ce nojaemn
NMOBTOPHO.
WcknyyeTe ja uHaykuvckaTa nnoTtHa v
E 23 CodbTaepcka rpeLuka Ha noBTOpHO paboTeTe co Hea no 30
cekyHau. JaBeTe ce BO OBfacTeH
E 24 MHOyKUMCKaTa nnoTHa. h
cepBu1C ako NpobnemoT ce nojasu
MOBTOPHO.
WcknyyeTe ja uHaykuyvckaTa nnoTHa v
Ipeluka Bo paboTtaTta Ha nosTopHo paboTteTe co Hea no 30
E 25 BEHTUNATOPOT Ha MHAyKUMCKaTa ceKyHAW. JaBeTe ce BO OBnacTeH
nnoTHa. cepBWC ako nNpo6remMoT ce nojasu
NOBTOPHO.
McknyyeTe ja nHaykumuckaTta nnoTHa u
XappaBepcka rpeLuka Ha nosTopHo paboTeTe co Hea no 30
E31-E45 ernekTpoHcKaTa nroya Ha ceKkyHau. JaBeTe ce BO OBracTeH
MHOyKUMCKaTa nnoTHa. CepBWC ako NpobnemoT ce nojasu
MOBTOPHO.
E 48 Onpemata Ha ceH3opoT Tpeba fa ce
E 49 'pellka Ha CEH30pOT Ha npunarogu Ha paboTHWTE YCroBy.
MHOyKUMCKaTa nnoTHa. JaBeTe ce BO OBnacTeH cepBuC ako
E 51 npobnemoT ce nojasu MOBTOPHO.
McknyyeTe ro MHAYKUMCKUOT LWnopeT
1 novekajte Aa ce onaau. pelwkara
I'peluka Ha BUCOkaTa TemnepaTypa ke ce nonpasu kora Temneparypara
E52-E57 Ha CEeH30pOoT Ke ce CnyLTh Noa
Ha MHAyKuMckaTa nNnoTHa.
rpaHuuuTe. JaBeTte ce BO OBMacTeH
cepBu1C ako NpobrnemoT ce nojasu
MOBTOPHO.
Ce nojaBu rpeLuka Ha ceH30poT / .
McknyyeTe ja HaykuvckaTa nnova u
E 58 -E 59 BMCOKa Temneparypa BO pexvuMoT 3a .
novekajte Aa ce onagu.
aBTOMATCKO rOTBEH-E.
Koe 6uno oa konunwaTa Moxe Aa Kora ponroTo nputuckake Ha eqHo
61no NpUTUCHATO AOIIO. ofi konymkaTa ce npekuHaro,
Moxe Aa 6uno noctaBeHo TeHllepe |Kora TeHLepeTo Haj KOHTposiHaTa
FF Hap KOHTponHaTa eauHuLa. eauHuua ke ce KpeHe,

MOXe Aa uMa xpaHa/Te4HoCT
MCTypeHa Ha KOHTponHaTa eaMHuLa.

I'pelukaTa ke ncyesHe kora
ocTaTouuTe o[ XpaHa/Te4YHOCT ke ce
ucuncrar.
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Dobrodosli!

PosStovani kupci,

Hvala $to ste odabrali Beko proizvod. Zelimo da vam proizvod, proizveden uz visoki kvalitet
i tehnologiju, pruzi najbolju efikasnost. Stoga, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i svu drugu
dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja navedena u uputstvu za upotrebu. Na taj
nacin éete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, priloZite i ovo
uputstvo za upotrebu. Uslovi garancije, nacini koriS¢enja i reSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom prirucniku.

Simboli i njihovi opisi u uputstvu za upotrebu:

Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije ili korisni saveti za upotrebu.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

f Upozorenje na vrele povrsine.

NAPOMEN Opasnost koja moze za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Bezbednosna uputstva

* Ovaj odeljak sadrzi
bezbednosna uputstva koja ¢e
vam pomoci da se zastitite od
rizika od telesnih ozleda ili
oStecenja imovine.

+ Ako se proizvod preda nekom
drugom licu za licnu upotrebu
ili za upotrebu polovnog
uredaja, takode treba dati
uputstvo za upotrebu, etikete
proizvoda i druge relevantne
dokumente i delove.

+ Nasa kompanija nije
odgovorna za ostecéenja koja
mogu nastati ako se ne
postuju ova upustva.

* Nepostovanje ovih uputstava
ponistava odobrenu garanciju.

+ Ugradnju i popravke uvek treba
da obavlja proizvodac,
ovlasceni servis ili lica koja je
imenovao uvoznik.

+ Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

* Ne popravljajte i ne menjajte
nijednu komponentu proizvoda
ako to nije jasno naznaceno u
uputstvu za upotrebu.

* Ne izvodite tehicke
modifikacije na proizvodu.

AL] Predvidena namena m

* Ovaj je proizvod dizajniran za
upotrebu u domacinstvima. On
nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

* Ne koristite proizvod u
bastama, na balkonima ili
drugim okruzenjima na
otvorenom. Ovaj proizvod je
namenjen za upotrebu u
domacinstvima i kuhinjama za
zaposlene u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima.

+ UPOZORENJE: Ovaj proizvod
treba koristiti samo za
spremanje hrane. Ne treba ga
koristiti u razlicite svrhe, poput
zagrevanja prostorije.

1.2 Bezbednost dece,
ugrozenih osoba i
kucnih ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu koristiti
deca sa 8 i vise godina starosti
i osobe sa fizickim, ¢ulnim ili
mentalnim nedostacima i
osobama bez znanja ili
iskustva, isklju€ivo ukoliko su
pod nadzorom i kada im se
objasnjava nacin bezbedne
upotrebe aparata i moguce
opasnosti.
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* Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca nikada ne
smeju da Ciste i odrzavaju
uredaj, sem ako se nalaze pod
nadzorom odrasle osobe.

+ Ovaj proizvod ne smeju
koristiti osobe sa fizickim,
culnim ili mentalnim
nedostacima (ukljucujuéi
decu), osim ako se drZe pod
nadzorom ili dobiju potrebna
uputstva.

+ Decu treba nadzirati kako bi se
obezbedilo da se ne igraju sa
ovim uredajem.

* Elektricni proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kuéni ljubimci ne smeju se
igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

* Ne stavljajte predmete na
proizvod koje deca mogu da
dohvate.

Okrenite rucke lonaca i tava na
stranu radne povrsine tako da
deca ne mogu da ih dohvate i
opeku se.

UPOZORENJE: Tokom
upotrebe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Decu
drzite dalje od proizvoda.

« Ambalazni materijal Cuvajte
izvan dohvata djece. Postoji
rizik od ozlede i gusenjal!

Pre nego Sto odbacite
istroSene i beskorisne
proizvode:

1. Iskljucite utikac i izvadite ga
iz uticnice.

2. Odrezite kabl za napajanje i
iskopcCajte ga sa utikacem iz
proizvoda.

3. Preduzmite mere
predostroznosti da sprecite
decu da udu u proizvod.

4. Ne dozvolite deci da se igraju

sa proizvodom kada je u
rezimu mirovanja.

1.3 Elektricha
bezbednost

* Proizvod povezite na
uzemljenu utiCnicu zasti¢enu
osiguracem sa voltazom
navedenom na tipskoj
nalepnici. Uzemljenje mora
uvesti kvalifikovani elektricar.
Ne koristite proizvod bez
uzemljenja u skladu sa
lokalnim/nacionalnim
propisima.

« Utikac ili elektricni priklju¢ak
uredaja moraju biti na lako

dostupnom mestu. Ako to nije

moguce, na elektricnoj
instalaciji na koju je uredaj
prikljucen mora postojati
mehanizam (osigurag,

prekidac, sklopka tastera, itd.),

u skladu s propisima koji
ureduju napajanje elektrinom
energijom i odvajanje svih
polova od mreze.
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+ Iskljucite proizvod ili iskljucite
osigurac pre popravke,
odrzavanja i CiS¢enja.

+ UkljuCite proizvod u uzemljenu
uti¢nicu koja odgovara
vrednostima napona struje i
frekvencije navedene na
tipskoj nalepnici.

+ Ako vas proizvod nema mrezni
kabl, koristite samo kabl za
prikljucivanje opisan u odeljku
»Tehnicke specifikacije”.

* Ne gurajte kabl za napajanje
ispod ili iza proizvoda. Ne
stavljajte teske predmete na
kabl za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

+ Pazite da kabal za napajanje
ne zaglavite dok postavljate
proizvod na njegovo mesto
nakon montaze ili ¢is¢enja.
Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite odsecene ili
ostecene kablove.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal ili
visestruku prikljucnicu.
Obratite se ovlas¢enom
servisnom centru ili uvozniku
da biste koristili odobreni
adapter u slucajevima kada je
neophodna upotreba adaptera
za pretvarac (za tip utikaca).

* Obratite se uvozniku ili
ovlaséenom servisu ako je m
duzina voda napajanja
neadekvatna.

* Prenosivi izvori napajanja ili
visestruki utikaci mogu se
pregrejati i zapaliti. Drzite
visestruke utikace i prenosive
izvore napajanja dalje od
proizvoda.

+ Ako je kabl za napajanje
ostecen, mora ga zameniti
proizvodac, ovlaséeni servis ili
osoba koju je odredila
kompanija uvoznik, kako bi se
sprecile moguce opasnosti.

Ako vas proizvod ima kabal za

napajanje i utikac:

* Nikada ne stavljajte utikac
proizvoda u polomljen, labav
utikac ili utikac izvan uticnice.
Vodite racuna da je utikac
potpuno umetnut u uticnicu. U
suprotnom, priklju¢ci se mogu
pregrejati i izazvati pozar.

* |zbegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili potencijalno izlozeni vodi
(kao $to su oni blizu radne
ploce sa koje voda moze da se
slije). U suprotnom postoji
opasnost od kratkog spoja ili
strujnog udara!

* Nikada ne dodirujte utika¢
vlaznim rukamal
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* |zvucite utikac iz uticnice
koristeci telo utikaca, a ne sam
kabl.

1.4 Bezbednostu
transportu

* Pre transporta proizvoda
iskljucite proizvod sa
napajanja.

+ Kada treba da transportujete
proizvod, zamotajte ga u
ambalazni materijal ili debeli
karton i ¢vrsto ga zalepite.
Cvrsto priévrstite pokretne
delove proizvoda kako biste
sprecili ostecenje.

* Pre ugradnje proizvoda,
proverite da liima oStecenja
nakon transporta. Obratite se
uvozniku ili ovlas¢enom
servisu ako je ostecen.

Al .5 Bezbednost pri

ugradnji

* Pre pocetka ugradnije, iskljucCite
strujni vod na koji ¢e proizvod
biti prikljucen tako Sto Cete
iskljuciti osigurac.

+ Tokom transporta i ugradnje
uvek nosite zastitne rukavice.
U suprotnom postoji opasnost
od povreda ostrim ivicamal!

* Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li ima oStecenja.
Ne ugradujte proizvod ako je
osStecen.
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* Izbegavajte upotrebu

toplotnoizolacionih materijala
za pokrivanje unutrasnjosti
namestaja u koji ¢e biti
ugraden.

 Direktna sunceva svetlost i

izvori toplote, kao $to su
elektricne ili plinske grejalice,
ne smeju biti prisutne u oblasti
gde je proizvod ugraden.

+ Odrzavajte okolni prostor svih

ventilacionih kanala proizvoda
slobodnim.

* Ne postavljajte proizvod blizu

prozora. Postoji rizik da ¢e
plamen ploce za kuvanje
zapaliti zavese i zapaljive
materijale oko ploce za
kuvanje. Kada otvorite
staklena vrata, vrué¢e posude
se moze prevrnuti.

* Ne postavljajte proizvod blizu

prozora. Kada otvorite
staklena vrata, vruée posude
se moze prevrnuti.

Ako se iza mesta gde ¢e
proizvod biti ugraden nalazi
uticnica, mora se obezbediti da
proizvod ne dode u kontakt sa
utiénicom niti sa utikacem
ukljuenim u uticnicu.

Na zadnjem ili bo¢nom zidu
mesta ugradnje proizvoda ne
bi trebalo da bude crevo za
plin, plasti¢na cev za vodu i
utic¢nica. U suprotnom, mogu
se deformisati usled toplotnog



efekta tokom rada ploce za
kuvanje i to moze izazvati
bezbednosni rizik.

1.6 Bezbednost
upotrebe

+ Vodite racuna da je proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

+ Ako proizvod necete koristiti
duze vreme, iskljucite utikac sa
napajanja ili izvadite osigurac
koji ga napaja u kutiji sa
osiguracima.

* Ne koristite proizvod ako se
pokvari ili oSteti tokom
upotrebe. iskljucite uredaj iz
struje. Obratite se uvozniku ili
ovlas¢enom servisu.

+ UPOZORENUJE: Ako je
povrsSina ploce za kuvanje
napukla, iskljucite proizvod sa
mrezZe na napajanje
elektricnom energijom da biste
izbegli rizik od strujnog udara.

+ UPOZORENUJE: Ako je
staklena povrsina plocCe za
kuvanje slomljena:

Iskljucite sve plinske i (ako

postoji) elektri¢ne ploce za

kuhanje. iskljucCite uredaj iz
struje.

- Ne dodirujte povrsinu uredaja.

- Ne koristite uredaj.

* Ne gazite na ureda;j iz bilo
kojeg razloga.

* Nikada ne koristite proizvod
kada vam je rasudivanje ili
koordinacija narusena
upotrebom alkohola i/ili droga.

« Zapaljivi predmeti se ne smeju
drzati u i oko prostora za
kuvanje. U suprotnom, ovo
moze dovesti do pozara.

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
upotrebu sa daljinskim
upravljacem ili spoljnim satom.

A-I .7 Upozorenjao

temperaturi

« UPOZORENUJE: Kada je
proizvod u upotrebi, proizvod i
njegovi dostupni delovi ¢e biti
vruéi. Vodite racuna da ne
dodirnete proizvod i grejne
elemente. Decu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako su pod
stalnim nadzorom.

* Ne stavljajte zapaljive/
eksplozivne materijale u blizini
proizvoda, jer ¢e povrSine biti
vruce tokom rada.

+ UPOZORENUJE: Opasnost od
pozara: Ne ostavljajte

predmete na povrSinama za
kuvanje.
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Al .8 Bezbednost kuvanja

+ UPOZORENUJE: Proces
pripreme hrane mora se pratiti.
Kratkotrajni procesi pripreme
moraju se konstantno
nadgledati.

+ UPOZORENUJE: Prilikom
pripreme hrane s mascéu ili
uljem, opasno je ostaviti rernu
bez nadzora jer to moze
izazvati pozar. NIKADA ne
pokusavajte ugasiti vatru
vodom; Iskljucite proizvod sa
napajanja, a zatim prekrijte
plamen poklopcem ili
prekrivacem plamena (itd.).

* Budite oprezni kada koristite
alkoholna piéa u hrani. Alkohol
isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se moze zapaliti kada
dode u kontakt sa vru¢im
povrSinama.

/\1.9 Indukcija

* Elektricne zone vase ploce za
kuvanje opremljene su
naprednom ,indukcionom®
tehnologijom. Na zonama
indukcijonih ploca, koje Stede
vreme i energiju, mora se
koristiti pribor za pripremu
hrane pogodan za indukcijsko
spremanje; inaCe zona ploce
za spremanje hrane nece

raditi. Detaljne informacije
pogledajte u odeljku ,1zbor
posuda®“.

* Buduci da indukciona ploc¢a
stvara magnetno polje, isto
moze imati Stetne efekte po
osobe koje koriste uredaje a
imaju pejsmejkereili insulinske
pumpe.

+ Nakon upotrebe iskljucite zonu
na kontrolnoj tabli, ne
oslanjajte se na senzor na
posudi.

* Metalni predmeti kao Sto su
nozevi, viljuske, kasike i
poklopci ne smiju se stavljati
na povrsinu ploce jer Ce se
zagrejati.

* Ne Cuvajte metalne predmete
u ladicama ispod ploce za
kuvanje. Tokom duge i
intenzivne upotrebe, ovde se
materijali mogu pregrejati.

* Ne stavljajte elektronske
proizvode poput mobilnih
telefona, tableta, raCunara na
indukcionu ploc¢u za kuvanije.
Vas uredaj moze se ostetiti.

f 1.10 Bezbednost pri
odrzavanju i ¢iScenju
+ SacCekajte da se uredaj ohladi
pre CiScenja. Vruée povrsine
mogu izazvati opekotine!
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* Ne perite proizvod prskanjem
ili sipanjem vode na njega!
Postoji opasnost od
elektricnog udara!

+ Nemojte koristiti parne Cistace
za Ciséenje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

2 Uputstva za zastitu Zivotne sredine

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE
direktivom Evropske unije (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi simbol klasifikacije za
odlaganje elektricne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj proizvod je napravljen od

visokokvalitetnih delova i

materijala koji se mogu ponovo

koristiti i pogodni su za

recikliranje. Prema tome, ne
i otpadni proizvod
zajedno sa uobicajenim otpadom iz
domacinstva i drugim otpadom na kraju
njihovog korisnog veka. Odnesite ga na
sabirno mesto za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. O ovim sabirnim
centrima se mozZete raspitati kod lokalne
uprave. Pravilno odlaganje uredaja pomaze
u sprecavanju negativnih posledica na
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

2.2 Informacije o ambalazi

Ambalazni materijali ovog proizvoda su
napravljeni od materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ambalazu ne odlozite sa ku¢nim otpadom
ili drugim vrstama otpada vec je odlozite u
sabirne centre za ambalazu koje su navele
lokalne vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

Prema EU 66/2014, informacije o
energetskoj efikasnosti mogu se naéi na
racunu proizvoda koji se isporucuje sa
proizvodom.

Slededi predlozi ¢e vam pomoci da svoj

proizvod upotrebljavate na ekoloski i

energetski efikasan nacin:

+ Zamrznutu hranu odmrznite pre pecenja.

+ Koristite lonce/pekace velicine i poklopca
pogodnih za podrucje grejnu plocu. Uvek
odaberite lonac veliCine koja odgovara
vasim obrocima. Posude neprikaldne
veli¢ine zahtevace energije viSe nego sto
je potrebno.

+ Odrzavajte povrsinu za spremanje hrane
na grejnoj ploCi i osnove posuda Cistima.
Necisto¢e smanjuju prenos toplote
izmedu povrsine za spremanje hrane i
osnove posuda.
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3 Vas proizvod

3.1 Predstavljanje proizvoda

5 6
A A
{ \ ( N\
\. J \ J
v v
3 4
1 Staklena povrsina za spremanje 2 Donje kuéiste
hrane
3 Podrucje za indukciono kuvanje 4 Podrucje za indukciono kuvanje
5 Podrucje za indukciono kuvanje 6 Podrucje za indukciono kuvanje
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3.2 Tehnicke specifikacije

Opste specifikacije

Spoljne dimenzije proizvoda (visina/sirina/dubina) (mm) [48,2 /590 /520 *

Dimenzije za ugradnju ploce za kuvanje (Sirina / dubina) 560 (+2) /490 (+2)

(mm)

Napon / Frekvencija TN~220-240 V /2N~380-415 V; 50/60 Hz
Tip i presek kabla koji se koristi / adekvatan za upotrebu min. HO5V2V2-F 5 x 2.5 mm2

u proizvodu ’ !

Ukupna potrosnja elektri¢ne energij (kW) mak. 7,4 kW

Podrucje za kuvanje

Prednje levo Podrugje za indukciono kuvanje
Dimenzije 180 mm

Elektri¢na energija 2200 W / Pojaciva¢ 3100 W
Prednja desna Podrucje za indukciono kuvanje
Dimenzije 180 mm

Elektri¢na energija 2200 W / Pojaciva¢ 3100 W
Zadnje levo Podrucje za indukciono kuvanje
Dimenzije 180 mm

Elektricna energija 2200 W / Pojacivac 3100 W
Zadnje desno Podrucje za indukciono kuvanje
Dimenzije 180 mm

Elektri¢na energija 2200 W / Pojaciva¢ 3100 W

|* BucuHa nnoye 3a KyBaHk-€ HaBeJjeHa 'y TeXHI/NKOj Tabenu je BWUCUHa faoHer KyﬁI/ILIJTa npoussoaa.

Tehnicke specifikacije se mogu menjati bez prethodnog upozorenja u cilju
@ pobolj$anja kvaliteta uredaja.

Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda se nece u potpunosti poklapati sa
Vasim uredajem.

uredaj su dobijene u laboratorijskim uslovima u skladu sa relevantnim
standardima. U zavisnosti od radnih uslova u kojima se nalazi uredaj, stvarne
vrednosti se mogu razlikovati.

@ Vrednosti navedene na nalepnici uredaja ili u dokumentaciji koju ste dobili uz
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4 Prva upotreba

Pre nego Sto pocénete da koristite svoj
proizvod, preporucuje se da uradite kako je
navedeno u odgovarajuéim odeljcima u
nastavku.

4.1 Pocetno CiScenje
1. Skinite svu ambalazu.

2. Obrisite povrSine proizvoda vlaznom
krpom ili sunderom i osusite krpom.

5 Kako koristiti plocu za kuvanje

NAPOMENA: Neki deterdZenti ili sredstva
za CiS¢enje mogu izazvati oStecenja
povrsine. Ne koristite abrazivne
deterdZente, praske za Cis¢enje, kreme za
CiScenje ili oStre predmete tokom Ciscenja.
NAPOMENA: Prilikom prve upotrebe, dim i
miris se mogu pojaviti i trajati nekoliko sati.
Ovo je normalno i potrebna vam je samo
dobra ventilacija da biste to uklonili.
Izbegavajte direktno udisanje dima i mirisa
koji nastanu.

5.1 Opste informacije o upotrebi
ploce za kuvanje

Opsta upozorenja

* Ne dozvolite da neki predmeti padnu na
ploéu za kuvanje. Cak i mali predmeti,
kao Sto su solje, mogu ostetiti plocu za
kuvanje. Ne koristite napukle ploce za
kuhanje. Voda moze procuriti kroz ove
pukotine i izazvati kratki spoj. Ako je
povrsina na bilo koji nacin oste¢ena (npr.
Vidljive pukotine), prvo iskljucite
osigurac, a zatim pozovite ovlaséeni
servis da iskopcCate proizvod kako biste
smanijili rizik od strujnog udara.

+ Na ploCu za kuvanje ne stavljajte Serpe i
tiganje koji nisu u ravnotezi i koji se lako
nagnu.

+ Ne zagrevajte prazne Serpe/tiganje. To bi
moglo da osteti Serpe i uredaj

« Iskljucite gorionike ploce za kuvanje
nakon svake upotrebe.

+ Mozete da oStetite uredaj ako plocCe za
kuvanje koristite bez ikakvih Serpi ili
tiganja. Iskljucite ploce za kuvanje nakon
svakog koriséenja.

+ Nakon svake upotrebe povrsina za
kuvanje ¢e biti vruc¢a, zato nemojte
stavljati plasti¢ne lonce / posude na
povrsinu za kuvanje. Smesta ocistite sa
povrsine sav takav materijal.

+ Nagle promene temperature na staklenoj
povrsini za kuvanje mogu izazvati
ostecenja, pazite da ne prolijete hladne
teCnosti tokom kuvanja.

+ Stavite dovoljnu koli¢inu hrane u Serpe i
tiganje. Tako mozete da sprecite
prelivanje hrane iz Serpi/tiganja i necete
morati nepotrebno da Cistite.

+ Nemojte da stavljate poklopce na Serpe i
tiganje koji su na gorionicima/zonama.

« Serpe stavite po sredini gorionika/zona.
Ako zelite da stavite Serpu na neki drugi
gorionik/zonu, nemojte je gurati prema
Zeljenom gorioniku; radije je prvo
podignite i onda stavite na neki drugi
gorionik.

Princip rada indukcijske ploce

Indukcijska ploca radi na principu

otvorenog kruga. Kolo se zavrSava kada se

na njega postave posude za kuvanje

pogodne za indukciono kuvanje, a

elektronski sistem ispod staklene povrsSine

generiSe magnetno polje. Metalna osnova
lonaca / Serpi se zagreva uzimajuci
energiju iz ovog magnetnog polja. Zbog
toga se toplota ne proizvodi na povrsini
ploce za kuvanje, nego direktno na

Serpama/tiganjma iznad. Staklena povrsina

se zagreva toplotom Serpi/tiganja za

kuvanje.

Prednosti kuvanja sa indukcijom

Indukcijske plo¢e imaju neke prednosti jer

se toplota direktno prenosi na Serpe/tiganje

za kuvanje.

+ Hrana koja se preliva tokom kuvanja ne
gori brzo jer se staklena povrsina za
kuvanje ne zagreva direktno. Zbog toga
se lakse Cisti.
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+ Kuvanje treba biti brze jer se toplota
direktno proizvodi na Serpama/tiganjima
za kuvanje. Tako Steti vreme i energiju u
odnosu na druge tipove ploc¢e za kuvanje.

+ Buduci da se toplota prenosi direktno na
Serpe/tiganje za kuvanje, ne dolazi do
gubitka toplote i omoguéeno je efikasnije
kuvanje.

- Cinjenica da se zaustavlja prenos toplote
i da se povrsSina za kuvanje ne zagreva
direktno kada se Serpe/tiganji za kuvanje
uklone sa povrsine za kuvanje
omogucava bezbednije koris¢enje i
zastitu od mogucih nezgoda tokom
kuvanja.

Uputstvo za bezbedan rad:

+ Nemojte da odabirete visoke nivoe
grejanja kada koristite nelepljive Serpe/
tiganje za kuvanje oblozene malom
koli¢inom ulja ili kada se koriste bez ulja
(teflonske).

+ Nemojte koristiti staklenu povrSinu za
kuvanje za odlaganje stvari ili rezanje.

+ Ne stavljajte metalne predmete, kao Sto
su pribor za jelo ili poklopci Serpi, na
plocu za kuvanje jer mogu postati vruéi.

+ Nikada nemojte za kuvanje da koristite
alu foliju. Nikada nemoijte stavljati hranu
omotanu alu folijom na indukcijsku zonu.

+ Magnetne predmete kao $to su kreditne
kartice ili trake drzite dalje od ploce za
kuvanje kada je ukljucena.

+ Ako se ispod ploce za kuvanje nalazi
pecnica i ona radi, senzori ploCe mogu da
smanje nivo kuvanja ili iskljuce plocu za
kuvanje.

+ VasSa ploca za kuvanje ima sistem
automatskog isklju¢ivanja. Sledec¢a
poglavlja navode detaljne informacije o
ovom sistemu. Medutim, ako za kuvanje
koristite Serpe sa tankim dnom, te Serpe
¢e se zagrevati vrlo brzo i dno Serpe
moglo bi da se rastali i osteti povrsinu za
kuvanje i uredaj pre aktiviranja
automatskog iskljucivanja.

Serpe/tiganiji za kuvanje

Trebate da koristite feromagnetske,

kvalitetne Serpe/tiganje za kuvanje koji

imaju oznaku ili upozorenje da su prikladni

za indukcijsko kuvanje samo sa vaSom

indukcijskom plo¢om. Uopsteno govoredi,

veci sadrzaj gvozda utiCe na bolje

performanse Serpi/tiganja za kuvanje.

Osnovni precnik lonaca / Serpi mora

odgovarati indukcionoj zoni. U nastavku se

navode predloZene dimenzije.

Prikladne Serpe/tiganiji:

- Serpe/tiganji od livenog gvozda

- Serpe/tiganji od emajliranog &elika

« Serpe/tiganji od obiénog i nerdajuéeg
celika (sa oznakom ili upozorenjem na
prikladnost za indukciju)

Neprikladne Serpe/tiganji:

« Serpe/tiganji od aluminijuma

« Serpe/tiganji od bakra

- Serpe/tiganji od mesinga

+ Staklene Serpe/tiganji

+ Grncarija

+ Keramika i porcelan

Preporuke:

+ Koristite samo Serpe/tiganje sa ravnim
dnom. Nemojte da koristite Serpe/tiganje
sa konveksnim ili konkavnim dnom.

+ Koristite samo Serpe/tiganje za kuvanje
sa debelim, obradenim dnom. Ako
koristite Serpe sa tankim dnom, te Serpe
Ce se zagrevati vrlo brzo i dno Serpe
moglo bi da se rastali i osteti povrSinu za
uredaj pre aktiviranja automatskog

isklju¢ivanja. OStri rubovi mogu da
prouzrokuju ogrebotine na povrsini.

+ Dna nekih Serpi/tiganja za kuvanje imaju
manje feromagnetno polje od njihovog
stvarnog precnika. PloCa za kuvanje
zagreva samo ovo podrucje. Zbog toga
se toplota ne rasporeduje ravnomerno i

smanjene su performanse kuvanja. Osim
toga, velike indukcijske ploce mozda
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ne¢e moci prepoznati takve Serpe/tiganje
za kuvanje. Zato se ploc¢u za kuvanje
treba odabrati u skladu sa veli¢inom
feromagnetnog polja.

+ Neke Serpe/tiganji za kuvanje imaju dno
koje sadrzi neferomagnetske materijale
kao sto je aluminijum. Ovi tipovi Serpi/
tiganja za kuvanje mozda se nec¢e
zagrevati ravnomerno ili ih indukcijska
plo¢a uopste nece prepoznati. U nekim
sluc¢ajevima moze se pojaviti upozorenje
o losim loncima.

Podjednaka raspodela posuda na
@ desnoj i levoj i centralnoj ploci za
kuvanje za izbor plo¢a za kuvanje
pozitivno utic¢e na performanse
kuvanja tokom pripreme vise

obroka na indukcionim plo¢ama za
kuvanje.

Testiranje Serpi/tiganja za kuvanje

Na dole opisane nacine proverite da li je
va$a Serpa prikladna za indukcijsku plocu.

1. Prikladni su ako dno vase Serpe moze
da drzi magnet.

2. Prikladna je ako /Y /1 ne trepée
kada stavite Serpu na indukcijsku plocu i
ukljucite plocu za kuvanje.

Preporucene dimenzije Serpi/tiganja za kuvanje

Dijametar podrucja za kuvanje - mm

Prec¢nik lonca - mm

145 min. 100 - maks. 145
180 min. 100 - maks. 180
210 min. 140 - maks. 210
240 min. 140 - maks. 240
280 min. 125 - maks. 280
320 min. 125 - maks. 320

Zona kuhanja sa $irokom (fleksibilnom) povr§inom

Sirina 230 - duzina 390

Detekcija Serpi/tiganja za kuvanje od strane
indukcijskih ploc¢a zavisi od precnika i
materijala feromagnetske komponente u
dnu Serpi/tiganja. Da bi se omogucila

detekcija Serpi/tiganja za kuvanje i postiglo
efikasno kuvanje, treba odabrati Serpe/
tiganje za kuvanje u skladu sa dimenzijom
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vase ploCe. Gore se navode preporucene
dimenzije Serpi/tiganja za odredene
dimenzije plo¢e za kuvanje.

Ponasanje klju¢anja moze se razlikovati u
zavisnosti od vrste lonca, veliine posude i
veli¢ine zone za kuvanje. Za homogenije
ponasanje kljuCanja moze se koristiti za
korak vec¢u zona kuvanja.Upotreba veée
zone za kuvanje ne dovodi do gubitka
energije na indukcionim plo¢ama za
kuvanje, jer se toplota stvara samo u
odgovaraju¢em delu posude.

Automatska detekcija Serpi/tiganja za
kuvanje

Kada stavite bilo koju Serpu/tiganj za
kuvanje koji je prikladan za indukciju, vasa
ploca ¢e automatski da prepozna na koju
ploCu je stavljena Serpa/tiganj za kuvanje i
zatim daje smernice na kontrolnoj ploci.

Zona za kuvanje sa Sirokom (fleksibilnom)
povrsinom

Vasa ploca za kuvanje opremljena je
prostranim povr§inama za kuvanje (Flexi
povrsine). Ovu povrsinu za kuvanje mozete
da koristite da pojedina¢nu ploc¢u za
kuvanje, nezavisno od drugih povrsina za
vase manje Serpe/tiganje za kuvanje.
Mozete aktivirati funkciju kombinacije tih
zona za kuvanje i pretvoriti ih u pojedinacne
povrsine za kuvanje kada Zelite kuvati
velikim Serpama.

Dve zasebne zone za kuvanje Pojedina¢na zona za kuvanje

v v

Zone za kuvanje sa velikom povrsinom o
imaju dve zone za kuvanje, prednju i
zadnju. Ove dve zone mozete da . T
L Kod kuvanja sa velikim Serpama/
koristite kao samostalne zone za S o "
) FORSR tiganjima stavite ih tako da pokriju
kuvanje sa razli¢itim nivoima ; T
' s . | _|sredinu obe zone za kuvanje i da su
-1 - - - |temperature za dve razliCite Serpe/ S . g
| N - L - centrirani na zoni za kuvanje.
tiganja za kuvanje. Stavite Serpu/tiganj
| | |zakuvanje u sredinu zasebnih zona za
kuvanje.
] S
\ . )

Ako Zelite da kuvate sa dve razlicite
Serpe/tiganja na istom nivou

Kod kuvanja sa jednom Serpom/ temperature, mozete da

tignjem, stavite ih u sredinu prednje ili
zadnje zone za kuvanje. Serpe/tiganje

- |za kuvanje nemojte stavljati u sredinu

zone za kuvanje.

kombinujete zonu kuvanja sa
velikom povrsinom (fleksibilna) i
kuvati sa dve razlic¢ite Serpe/tiganja
na istoj temperaturi. Serpe/tiganje
za kuvanje stavite tako da ponovo
centrirate sredine zona za kuvanje.
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5.2 Kontrolna tabla

BHE.

& n

Svetlo koje pokazuje da odredeni taster radi

@ Taster ON/OFF (UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE):

ﬁ Taster za zaklju¢avanje tastera

[. Taster za kombinaciju podrucja Siroke povrsine
®% zakuvanje *

Taster za brzo grejanje/Taster za podesavanje
velike snage (Booster)

Taster za zaustavljanje
Taster tajmera
Taster za povecanje vrednosti na tajmeru

Taster za smanjenje vrednosti na tajmeru

aspiratora *
Funkcijski taster "Noburnt". *

Taster za automatsko kuvanje sa niskim

sadrzajem masti (Ready 2 Cook) *
Tipka za automatsko kuvanje *

R

% Tipka za povezivanje ploce za kuvanje i
=

=

-

1A

*

Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.
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llustracija 1: Ekran podrucja za kuvanje

1 Indikator temperature odgovarajuce ploce za
kuvanje

2 Podrucje za podesavanje nivoa temperature

3 Taster za brzo grejanje/Taster za podeSavanje
velike snage (Booster)

llustracija 2: Prikaz tajmera

Indikator tajmera

Taster za smanjenje vrednosti na tajmeru
Taster tajmera

Taster za povecanje vrednosti na tajmeru
Simbol tajmera
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LED svetlo aktivnosti tajmera odgovarajuceg
podruéja kuvanja

Opsta upozorenja za kontrolnu tablu

Ovim uredajem se upravlja pomoéu
kontrolne table osetljive na dodir.
Svaka operacija izvedena na
kontrolnoj tabli osetljivoj na dodir
potvrduje se zvuénim signalom.

Kontrolnu tablu uvek odrzavajte
Cistom i suvom. Vlazna i prljava
povrsina moze prouzrokovati

probleme u radu sa funkcijama.

pripravnosti ako se u roku od 20
sekundi ne izvrsi nijedna radnja.

Aparat ée prikazati upozorenje ,,FF*
iz bezbednosnih razloga ako se
dodirne bilo koji taster (taster (7).

@ Sporet se automatski vraéa u rezim

Svetlo — na aktiviranim ili
odabranim tasterima svetli.
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Ukljucivanje Sporeta
1. Dodirnite taster (D na kontrolnoj tabli.

= Sporet je spreman za upotrebu.
Iskljucivanje Sporeta

1. Dodirnite taster (D) na kontrolnoj tabli.

= Sporet se iskljuéuje i vraéa u stanje
pripravnosti.

Indikator preostale toplote
Na kontrolnoj tabli postoji indikator toplote
za svaku zonu plo¢a za kuvanje. Ovaj
indikator pokazuje da je Sporet i dalje vrué¢
kada je isklju¢en. Ne dodirujte
odgovarajuce ploc¢e za kuvanje dok
indikator preostale toplote ne nestane.
H : Na visokoj temperaturi
h : Na niskoj temperaturi

U slucaju nestanka struje, indikator

@ preostale toplote ne svetli i
upozorava korisnika na vruée ploce
za kuvanje.

Ukljucivanje ploca za kuvanje (zona za
kuvanje) i podeSavanje nivoa temperature

1. (DUkljugite $poret dodirom na taster.

= Simbol ,,0“ ¢e se prikazati na
ekranima zona ploce za kuvanje.

2. U zavisnosti od toga koju zonu Zelite da
ukljucite, dodirivanjem podrucja
podesavanja ili prevlacenjem prsta po
njemu podesite nivo temperature
izmedu ,,0¢i,,9%

= Dok se nivo temperature povecava za
1, 2, 3...9 na nekim modelima, moze se
povecavati za 1,1,2,2. ... 9 na nekim
drugim modelima. Ovo varira u
zavisnosti od modela proizvoda.

Iskljucivanje ploca za kuvanje:
Odabrana zona ploce za kuvanje moze se
iskljuciti na 2 razli¢ita nacina:

1. Postavljanjem temperature na ,,0“:
Plo¢u mozete iskljuciti smanjenjem
podeS$avanja temperature na ,0%.

2. Koriscenje funkcije iskljuéenja
tajmera za zeljenu zonu ploce za
kuvanje: Kada je vreme iskljuceno,
tajmer iskljucuje plocu za kuvanje
povezanu na njega. Svi ekrani pokazuju
,0%ili ,00%. Simbol €9 na ekranu ploce
za kuvanje nestaje. Podesavanje
tajmera za zonu ploce za kuvanje
opisano je u slede¢im poglavljima.

Kombinovanjem zone ploce za kuvanje sa

Sirokom povrsinom (flexi)

1. Ukljucite Sporet dodirom na taster D.
2. Dodirnite taster [3].

= Simbol 0 se pojavljuje na ekranu
leve zone za kuvanje i dugme [g]
svetli —.
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3. Dodirivanjem podrucja podesavanja ili
prevlacenjem prsta po njemu podesite
nivo temperature izmedu ,,0¢ i ,,9%

= Dok se nivo temperature povecava za
1, 2, 3...9 na nekim modelima, moze se
povecavati za 1,1, 2,2. ... 9 na nekim
drugim modelima. Ovo varira u
zavisnosti od modela proizvoda.
Sporet poéinje da radi. Ako je izabrana
druga ploca za kuvanje ili ako sacekate
10 sekundi bez ikakvog postupka,
svetlo [g] tastera — Ce nestati.

PlocCe za kuvanje sa Sirokom
@ povrsinom na levoj strani opisane
su kao primer. Ako zone ploce za
kuvanje s desne strane imaju Siroke
povrsine na vasem uredaju, isto

vazii za zone ploce za kuvanje s
desne strane.

SR/ 50



Kombinovanjem ploce za kuvanje sa
sirokom povrsinom dok rade jedna ili obe
ploce za kuvanje sa leve strane

v Dok jedna ili obe ploce za kuvanje sa
leve strane rade odvojeno, obe ploce
mozete kombinovati aktiviranjem ploce
sa Sirokom povrsinom. Na ovaj nacin
mozete upravljati Sirom povrSinom
Sporeta sa istim vrednostima.

1. Dok jedna ili obe zone ploce za kuvanje
s leve strane rade, dodirnite taster [g].

= Na oba ekrana zone ploce za
kuvanje, prikazace se zona ploce
za kuvanje sa nizim stepenom i

svetlo = taterae [3] Ce svetliti.

= Kombinovane ploce za kuvanje
nastavljaju da rade sa
temperaturom zone ploce za
kuvanje koja ima nizi stepen i, ako
je primenjivo, sa vrednosti
podesSavanja tajmera. Vrednosti
temperature i tajmera za zonu
ploce za kuvanje koja je imala ve¢u
temperaturu pre kombinovanja
bice otkazane.

2. Da biste naknadno promenili vrednost
temperature, podesite Zeljeni nivo
temperature u podruc¢ju podesavanja.

Iskljuéivanje plo¢a za kuvanje sa

Sirokom povrsinom

Pritisnite dugme [§] da izolujete zone i

resetujete ih na nulti nivo.

Podesavanje velike snage (BOOSTER)
Pojacivac mozete koristiti za grejanje
maksimalnom snagom. Medutim, ne
preporucujemo dugotrajno kuvanje na
ovom polozaju. Podesavanje velike snage

mozda nece biti dostupno na svim plo¢ama
za kuvanje. Kada istekne period za
podesavanje velike snage (pogledajte
tabelu Perioda automatskog iskljuc¢ivanja),
zona ploce za kuvanje se iskljuéuje.

Direktnim odabirom podesavanja velike
snage (BOOSTER):

1. (DUkljugite $poret dodirom na taster.

2. Dodirnite taster 2§ ploce za kuvanje koju
zelite.
= Odabrana zona ploce za kuvanje radi
sa maksimalnom snagom, a 3 lampice
trepere na ekranu ploc¢e za kuvanje.

= Kada istekne period za podesavanje
velike snage (pogledajte tabelu
Vremena automatskog iskljucivanja),
zona ploce za kuvanje nastavic¢e da
radi na najviSem temperaturnom nivou.

Odabirom postavke velike snage
(BOOSTER) dok je zona ploce za kuvanje
aktivna:

1. Dodirnite taster 2§ dok je $poret
ukljucen i dok je odgovarajuca zona
ploce za kuvanje aktivha na konkretnom
nivou.

2. Odabrana zona ploce za kuvanje radi sa
maksimalnom snagom, a 3 lampice
trepere na ekranu ploc¢e za kuvanje.
Kada istekne period za pode$avanje
velike snage, zona ploce za kuvanje
nastavi¢e da radi na najviSem
temperaturnom nivou.

Iskljucivanje postavke velike snage
(BOOSTER) pre isteka:

AfPodesavanje velike snage mozete
iskljuciti kad god zelite dodirom tastera.
Zona ploce za kuvanje nastavlja da radi na
najvisem temperaturnom nivou. Dovedite
do 0 dodirivanjem podrucja podesSavanja
aktivne zone za kuvanje ili prevlacenjem
prsta po tom podrucju da biste ga iskljucili.
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Zakljucavanje tastera

Kada je plo¢a za kuvanje ukljucena ili
iskljuéena, mozete aktivirati zaklju¢avanje
tastera kako biste sprecili slu¢ajno
menjanje njenih funkcija.

Aktiviranje zaklju€avanja tastera

1. Da biste aktivirali zaklju¢avanje tastera,

@ dodirnite taster dok se ne oglasi
jedan zvuéni signal.

= Svetlo (za taster — ée treperiti i sve
ploce za kuvanje ¢e biti zaklju¢ane.

Dok je zakljucavanje tastera

@ aktivirano, samo taster (D radi.
Kada dodirnete bilo koji drugi
taster, svetlo (3] za taster — treperi
da bi oznacio da je zaklju¢avanje
tastera aktivno.
Ako iskljucite Sporet dok su tasteri
zaklju¢ani, zaklju¢avanje tastera ¢e
se deaktivirati da biste ponovo
ukljucili Sporet.

Iskljucéivanje zaklju¢avanja tastera

1. Pritisnite i drzite taster (@ dok se ne
zacuje jedan signal. Operacija se
potvrduje zvu¢nim signalom.

= Svetlo (3 tastera —ce se ugasiti i

zakljucavanje tastera ¢e se deaktivirati.

Funkcija tajmera

Ova funkcija vam olakSava kuvanje. Ne
morate da budete pored Sporeta tokom
celog perioda kuvanja. Zona ploce za
kuvanje automatski se isklju¢uje nakon
perioda koji ste izabrali.

Aktiviranje tajmera

<

2. U zavisnosti od toga koju zonu ploce za
kuvanje zelite da ukljucite, dodirivanjem
podruéja podesSavanja ili prevlacenjem
prsta po njemu podesite nivo
temperature koji zelite.

3. Aktivirajte tajmer dodirom tastera (.

= ,00“ svetli na ekranu tajmera i
simbol pocinje da treperi.

4. Postoje 4 LED diode aktivnosti oko ,,00¢
koje se pojavljuju na ekranu tajmera. Da
bi se na plo¢u za kuvanje postavio
tajmer, dodirnite taster €O da biste
izabrali odgovarajucu stranu zone ploce
za kuvanije.

o

Dodirnite tastere +/— da biste podesili
zeljeni period. Tajmer takode mozete
brze podesiti na vecu vrednost
pritiskivanjem tastera = ili — na duzi
vremenski period.

= Simbol (O svetli neprekidno nakon
treperenja na ekranu zone ploce za
kuvanje u odredenom vremenskom
periodu. Kada simbol {9 neprekidno
svetli, to pokazuje da je funkcija
aktivirana.

Tajmer se moze koristiti samo za
ploce za kuvanje koje se koriste.

Tajmer se ne moze podesiti bez
odabira zone za kuvanje i nivoa
temperature za nju.

Dok je tajmer aktivan, na ekranu
tajmera prikazuje se vreme
podeseno za izabranu zonu ploce
za kuvanje.

Ponovite gornji postupak za ostale
@ ploce za kuvanje za koje Zelite da
podesite tajmer.

Iskljucivanje tajmera
Sporet se automatski isklju¢uje i daje se
zvucno upozorenje kada istekne podeseno



Dodirnite bilo koji taster da biste iskljucili
zvuéno upozorenje.

Iskljuéivanje tajmera pre vremena

Ako je tajmer prevremeno isklju¢en, Sporet
nastavlja da radi sa podesenom
temperaturom sve dok se ne iskljuci.
Isklju¢ivanje smanjenjem podesSavanja
tajmera na nivo ,,00%:

1. Dodirnite taster €9 da biste odabrali
tajmer odgovarajuce ploc¢e za kuvanje.

2. Smanijite vrednost dodirom na taster
dok se ,,00“— ne pojavi na ekranu
tajmera. Tajmer takode mozete brze
podesiti na veéu vrednost pritiskivanjem
tastera — na duzi vremenski period.

= Nakon Sto simbol treperi €O na ekranu
zone ploce za kuvanje odredeno vreme,
on se potpuno iskljuCuje i tajmer se
ponistava.
Funkcija zaustavljanja

v' Koristeéi ovu funkciju, mozete smanjiti
nivoe temperature svih funkcija (osim
tajmera) koje rade na plo¢i za kuvanje
na 1. nivo tokom odredenog
vremenskog perioda.

Ako je tajmer podesen za bilo koju
@ zonu ploce za kuvanje, tajmer

nastavlja da radi tokom funkcije

zaustavljanja.

1. Dodirnite taster [ dok je Sporet
ukljucen.

= Sve ploce za kuvanje na kojima se
radi nastavljaju darade na 1.
nivou.

Ponovo dodirnite taster [ da biste
upravljali svim zaustavljenim plo¢ama za
kuvanje sa njihovim prethodnim
podeSavanjima.

Podesavanja

Koriséenjem ove funkcije moZete promeniti
podesavanja upravljanja snagom napajanja,
vremena zvucnog signala na kraju kuvanja i
podesavanja veze izmedu Sporeta i
aspiratora.

cFl Podesavanje upravljanja snagom
napajanja

cF2: Vreme zvuénog signala na kraju
kuvanja

cF 3 Podesavanje veze Sporeta i aspiratora

1- Podesavanje upravljanja snagom
napajanja ()
v" Ovom funkcijom mozZete podesiti
ukupno napajanje Sporeta kako Zelite.

1. Ukljucite Sporet dodirom tastera D, a
iskljugite ga dodirom tastera (D) ponovo.

2. U roku od 10 sekundi nakon
iskljuCivanja proizvoda dodirnite tastere

SAIVSAIR

= Na ekranu tajmera pojavljuje se |
,a,9" se pojavljuje na levooj
zadnjoj zoni plocCe za kuvanje

3. Dodirom podrucja podeSavanja za levu
zadnju plocu za kuvanje ili prevlacenjem
prsta po tom podrucju, podesite nivo
snage (pogledajte Tabelu - Nivo
upravljanja snagom napajanja) izmedu
1i9.

4. Dodirnite taster (D) da biste potvrdili
podesavanje odabranog nivoa.
= Sporet ée se iskljugiti i poceti da
radi sa podesavanjem ukupne
snage napajanja na odabranom
nivou.
sUpravljanje jac¢inom napajanja“
ukljucuje 9 razli¢itih nivoa napajanja
(pogledajte Tabelu - Nivo upravljanja
napajanjem).
Tabela - Nivo upravljanja napajanjem

Nivo upravljanja Ukupna snaga napajanja
napajanjem (kW)
1 1.2
2.4

3

3.6
4.4
5.4
5.7
6.7

0 N o~ W N
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Za proizvode ¢ija je ukupna

@ potrosnja elektriéne energije
maksimalno 3,6 kW (pogledajte
tabelu tehnickih specifikacija u
priruéniku), ukupna vrednost snage
ostaje na 3,6 kW za nivoe
upravljanja snagom 5, 6,7, 8 9.

Fabri¢ki podrazumevana vrednost
za podesSavanje vremena zvucnog

signala na kraju kuvanja je
standardni 2. nivo.

2- Podesavanje vremena zvucnog signala
na kraju kuvanja (-[2)

v’ Koristeéi ovu funkciju, mozete podesiti
vreme signala zavrSetka kuvanja na
Sporetu kako Zelite.

. Ukljugite $poret dodirom tastera (D, a

iskljucite ga dodirom tastera (D) ponovo.

. Uroku od 10 sekundi nakon
isklju¢ivanja proizvoda dodirnite tastere

O/ 1/85/0.

= Podrazumevana postavka | bice
prikazana na ekranu tajmera.

. Za podesavanje zvucnog signala za kraj
kuvanja dodirnite taster [l jednom.

= Na ekranu tajmera pojavljuje se
cF2 a 2 se pojavljuje na ekranu
leve zadnje zone ploc¢e za kuvanje

. Dodirom podrucja podeS$avanja za levu
zadnju plocu za kuvanje ili prevlacenjem
prsta po tom podrucju, podesite
podesSavanje vremena signala
(pogledajte Tabelu - Vreme zvucnog
signala na kraju kuvanja) izmedu 0 i 3.

. Dodirom na taster (D potvrdite
podeSavanje vremena zvucnog signala
za kraj kuvanja.

= Sporet ée se iskljuditi i poceti da
radi sa podeSavanjem vremena
signala na odabranom nivou.

Tabela - PodeSavanje vremena zvucnog
signala na kraju kuvanja

Nivo zvuénog signala
na kraju kuvanja

Period zvuénog signala
na kraju kuvanja

0 15 sekundi
1 30 sekundi
2 1 minut
3 2 minut

3- Podesavanje veze Sporeta i aspiratora

(cFI)

v’ Koristeci ovu funkciju, mozete povezati
Sporet i aspirator kako biste im
omogucili automatski rad zajedno.

. Ukljugite $poret dodirom tastera (D, a
iskljugite ga dodirom tastera (D) ponovo.

2. U roku od 10 sekundi nakon

isklju¢ivanja proizvoda dodirnite tastere
O /O/ 1.

= Podrazumevana postavka -f| bi¢e
prikazana na ekranu tajmera.

3. Dodirnite dvaput taster [l za

podeSavanje povezivanja Sporeta i
aspiratora.

= Na ekranu tajmera. pojavljuje se
cF3 i,,0“ se pojavljuje na ekranu
leve zadnje zone ploce za kuvanje.

4. Dodirom podrucja podeSavanja za levu

zadnju plocu za kuvanje ili klizanjem
prsta po tom podrucju, podesite nivo
rada nape (pogledajte Tabelu - Nivo
rada aspiratora) izmedu ,,0¢ i ,,7%.

5. Dodirom tastera (D, potvrdite

podeSavanje veze izmedu Sporeta i
aspiratora.
= Sporet ée se iskljugiti i pogeti da radi
sa izabranim nivoom rada Sporeta.

Tabela - Nivo rada aspiratora
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Nivo rada aspiratora |Sijalica Aspirator (Kuvanje na |Aspirator (Kuvanje na |Przenje
jednoj plo¢i za bilo koje 2 ili viSe
kuvanje) plo¢a za kuvanje)
0 isklju¢eno isklju¢eno iskljuceno isklju¢eno
1 svetlo isklju¢eno iskljuceno isklju¢eno
2 svetlo isklju¢eno L1 L1
3 svetlo L1 L1 L1
4 svetlo L1 L1 L2
5 svetlo L1 L2 L2
6 svetlo L1 L2 L3
7 svetlo L2 L2 L3

Podesavanje nivoa rada aspiratora preko
Sporeta

v/ Ovom postavkom mozete podesiti nivo
rada aspiratora preko Sporeta.

1. Ukljugite $poret dodirom na taster (D.
2. Dodirnite tipku “% 3 sekunde.

= Svetlo — na tasteru R ¢e se
ugasiti.

3. Dodirnite taster % dok se ne dostigne
Zeljeni nivo rada aspiratora.

Koris¢enje indukcionih ploéa bezbedno i
efikasno

Princip rada: Indukcioni grejac zagreva
lonac direktno usled svog principa rada.
Stoga ima mnogo prednosti u odnosu na
druge vrste Sporeta. Radi efikasnije, a
povrsina ploc¢e za kuvanje je hladnija.
Vas indukcioni Sporet je opremljen
vrhunskim sigurnosnim sistemom koji ¢e
osigurati maksimalan rad.

Sporet moze biti opremljen
@ plocama za kuvanje prec¢nika 145,
180, 210 i 280 mm sa funkcijom
indukcije, u zavisnosti od modela.
Zahvaljujuéi funkciji indukcije,
svaka zona ploce za kuvanje
automatski prepoznaje lonac
postavljen na njoj. Elektricna
energija se aktivira samo na
kontaktnom podruéju lonca i time
se trosi minimalni nivo napajanja.

Sistem automatskog iskljucéivanja
Upravljanje Sporetom ima sistem
automatskog iskljucivanja. Ako su jednaili
viSe zona ploca za kuvanje ostavljene
ukljucene, plo¢a za kuvanje se nakon
odredenog vremena automatski iskljucuje
(pogledajte Tabelu-1). U slu¢aju da je
tajmer podesen za zonu ploce za kuvanije,
ekran tajmera se tada takode iskljucuje.
Vremensko ogranicenje za automatsko
iskljuCivanje zavisi od izabranog nivoa
temperature. Za ovaj nivo temperature
primenjuje se maksimalni radni period.
Korisnik moZe ponovo upravljati ploéom za
kuvanje nakon $to se automatski iskljuci,
kao Sto je gore opisano.

Tabela 1: Periodi automatskog
iskljuCivanja

Nivo temperature Periodi automatskog

iskljuéivanja - sati

0 0
1 6
2 6
3 5
4 5
5 4
6 4
7 2
8 2
9 1
Brzo zagrevanje (booster) 10 minut

Dok se nivo temperature povec¢ava za 1, 2,
3...19 na nekim modelima, moze se
povecavati za 1,1, 2,2. ... 9 na nekim drugim
modelima. Ovo varira u zavisnosti od
modela proizvoda.
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Zastita od pregrevanja

Sporet je opremljen izvesnim senzorima
koji osiguravaju zastitu od pregrevanja. U
sluéaju pregrevanja mozete primetiti
sledece:

+ Zona ploce za kuvanje koja radi moze biti

iskljucena.
+ Odabrani nivo se moze smanijiti.
Medutim, to se ne odrazava na ekranu.
Sistem zastite od prelivanja
Sporet je opremljen sistemom zaétite od
prelivanja. U slu¢aju prelivanja na
kontrolnoj tabli iz bilo kog razloga, sistem

6 Opste informacije o pecenju

automatski prekida vezu za napajanjem da
bi isklju¢io Sporet. U meduvremenu, na
ekranu se pojavljuje upozorenje ,,F*.
Precizno podesavanje napajanja
Indukcioni Sporet reaguje na komande
izdate odmah prema svom principu rada.
Njegova podeS$avanja napajanja se vrlo
brzo menjaju. Tako moZete sprediti
prelivanje obroka (voda, mleko) koji samo
Sto nisu prelili tako $to ¢ete odmah
iskljuciti uredaj.

U ovom odeljku mozete pronaci savete za
pripremu i spremanje hrane.

6.1 Opsta upozorenja za kuvanje na
ploci
Opsta upozorenja za kuvanje na ploci

+ Nikad punite posudu uljem viSe od jedne

tre¢ine. Ne ostavljajte ploCu za kuvanje
bez nadzora kada zagrevate ulje.
Pregrejano ulje predstavlja opasnost od
pozara. Nikada ne pokusSavajte da
eventualnu vatru gasite vodom! Ako se
ulje zapali, pokrijte ga protivpozarnim
¢ebetom ili vlaznom krpom. Iskljucite
plocu za kuvanje, ako se to moze
bezbedno uraditi i pozovite vatrogasce.

+ Pre zamrzavanja hrane, uvek iz nje
uklonite viSak vode i polako je stavite u
zagrejano ulje. Pre przenja obavezno
odmrznite hranu.

+ Kada lozite ulje, uverite se da je lonac koji
koristite suv i da mu poklopac bude
otvoren.

+ Preporuke o kuvanju sa Stednjom
energije potrazite u delu “Uputstva za
Cuvanije prirodne sredine”.

+ Temperatura i vreme spremanja hrane
predvideni za izvesno jelo mogu varirati u
zavisnosti od recepta i koliCine. Iz tog
razloga, ove vrednosti su date okvirno.

Tabela naéina spremanja hrane

Hrana Nivo temperature Vreme pecenja (minimalno)
(okvirno)
Topljenje
Topljgnje Cokolade (npr. robna marka Dr. Oetker, 1 20 .30
crna ¢okolada 55-60% kakao mase, 150 g)
Maslac (200 g) 6 5.7
Maslac (Pojasnjeno)(200 g ) 3 11..13
Kljuéanje, Podgrejavanje, Odrzavanje toplote
Voda 1 L (Klju¢anje) P 4.6
Voda 3 L (Klju¢anje) P 8..10
Mleko 1 L (Kljuanje) 7 6.7
Mleko 1 L (OdrZavanje toplote) Odrzavanje toplote 18..20
Biljno ulje (Podgrejavanje) (Ulje semena 9 3 5
suncokreta 0,5 L)
Kljuéanje
Neoljusteni krompir (2 Komag krupan) |9 25..35
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Hrana Nivo temperature Vreme pecenja (minimalno)
(okvirno)
Neoljusteni krompir krupno secen (2 Komag
krupan) 9 13..15
Brokoli (300 g) 9 10..14
Brokoli smrznuto (300 g) 9 7..10
Kobasica 8 4.6
Testenina (150 g) 9 6..10
Kuvana jaja 5 2.3
Kuvanje, sotiranje

Jelo od pirin¢a (200 g pirinac) 5 9..12
Paella * 9 15..20
Nojev puding **

Kuvanje grah-leblebije Klju¢anje - za

Nojev puding ? 4.6

Eﬂ;?nngje grah-leblebije kuvanje - za Nojev 4 10 .15

PSenica Kljuc¢anje - za Nojev puding 9 .10

PSenica kuvanje - za Nojev puding 2 6..8

Nojev puding -Svi sastojci 9 20..24
Supe (Na primer supa od sociva) 7 20..25
Sotirano povrée * 9 3.
Kuvanje Julienne * (Piletina, luk i biber) 9
Teleée kocke sa povréem **

Sotiranje povréa 9

Zapecena prana *** 9

Svi sastojci 4 80..90
Paradajz sos 3 10..15
BeSamel sos 7 5.6
Kolenice s povréem **

Zapecena prana *** 9 3.4

Sotiranje povrca 9 3.5

Svi sastojci 4 180 ... 190

Dinstanje

Biftek ** (2 cm) 9 2..10
Krmenadla ** (2 cm) 9 3..10
Rolovani biftek 8 4..10
Kremenadla ** (2 cm) 9 3..10
Jagnjedi kotleti ** (ZapeCena prana ***) 9 3..10
Jagnjeci kotleti (Przenje) 5 4..10
Kobasica 6 4.6
Pilece grudi (Zapecena prana ***) 8 3.4
Pilece grudi (Przenje) 5 8..10
Pilece grudi (Secenje u obliku leptira) 8 4..10
Losos (150 g) 9 3..10
Riblji $tapici 9 1.8
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Hrana Nivo temperature Vreme pecenja (minimalno)
(okvirno)

So}iranjg %veieg povrfia i pe¢urki (Sargarepa, 9 3 6

pecurka i $arena paprika)

Palacinka 3.5

Omlet

Przeno jaje 6 2.

Pomfrit

Hrana od przenog testa 5 13..15

Snicla 8 3..10

Kroketi 9 1,5..10

Krompir (smrznuto) 6 2..10

Odmrzavanje i zagrevanje

Luk (smrznuto) (200 g) 6 2.4

Spanac (smrznuto) (200 g) 7 2.5

* Preporucuje se Wok tiganj.

** Preporucuje se liveni tiganj/lonac.

*** [penopy4yje ce 3arpeBarse nocyae / noHua.

7 Odrzavanje i ciScenje

7.1 Opste informacije o ciSéenju
Opsta upozorenja

Sacekajte da se uredaj ohladi pre
CiS¢enja. Vruce povrSine mogu izazvati
opekotine!

Nemojte nanositi deterdzente direktno na
vruc¢e povrsine. Ovo moze izazvati trajne
mrlje.

Detaljno odistite i osusite uredaj nakon
svake upotrebe. Na taj nacin éete lakse
ukloniti ostatke hrane, ¢ime izbegavate
da ti ostaci izgore tokom sledeée
upotrebe uredaja. Time se produzava vek
trajanja uredaja i smanjuju problemi sa
kojima se Cesto suocavaju korisnici.

Ne koristite sredstva za paroci$éenje za
Cisc¢enje uredaja.

Neki deterdzZenti ili sredstva za Cis¢enje
mogu izazvati oSteéenja povrsine.
Neodgovarajuca sredstva za CiSéenje su:
izbeljiva¢, proizvodi za ¢is¢enje koji
sadrze amonijak, kiselinu ili hlorid,
proizvodi za CiS¢enje parom, sredstva za
uklanjanje kamenca, sredstva za
uklanjanje mrlja i rde, abrazivna sredstva
za Ciscéenje (kreme za CiScenje, prasak za
ribanje, krema za ribanje, abrazivno
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sredstvo i pribor za struganje, zica,
sunderi, krpe za CiSc¢enje koje upija
prljavstinu i ostatke deterdzenta).

Za CiS¢enje nakon svake upotrebe nije
potreban poseban materijal za CiS¢enje.
Uredaj oCistite deterdzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.
Obavezno nakon CiS¢enja potpuno
obrisSite preostalu te¢nost i odmah
ocistite hranu isprskanu okolo tokom
pecenja.

He nepuTe HWjeHY KOMMNOHEHTY Baller
ypehaja y MalLuHM 3a nparbe cyfoBa
OCWM aKo Huje apyraynje HaBefeHoO y
KOPUCHWUYKOM MPUPYYHUKY.

Za ploce za kuvanje:

Kisela prljavstina kao $to su mleko,
paradajz pasta i ulje mogu da izazovu
trajne mrlje na plocama za kuvanje i
delovima zona za kuvanje, oCistite sve
tecnosti koje se proliju odmah nakon
hladenja ploce za kuvanje tako Sto ¢ete
je iskljuciti.



Povrsine od inoksa i nerdajuce povrsine

Ne koristite sredstva za CiS¢enje koja
sadrze kiselinu ili hlor za ¢is¢enje
povrsina od nerdajuceg Celika ili inoksa i
rucica.

Povrsina od nerdajuéeg inoksa moze
vremenom promeniti boju. To je
normalno. Nakon svakeog rada, ocistite
deterdzentom pogodnim za nerdajucéu
povrsinu ili povrSinu od inoksa.

Koristite meku krpu sa te¢nim
deterdZzentom (neabrazivnim) pogodnim
za CiScenje povrsina od inoksa, pri ¢emu
treba da obratite paznju da brisete samo
u jednom pravcu.

Odstranite mrlje od kamenca, ulja, $kroba
i proteina na staklenim povrsinama i
povrsinama od inoksa bez odlaganja.
Mrlje mogu zardati nakon duze vremena.
Sredstva za ¢iSéenje poprskana/
nanesena na povrsinu treba odmah
ocistiti. Abrazivna sredstva za CiS¢enje
ostavljena na povrSini uzrokuju pojavu
belih mrlja na povrsini.

Staklene povrsine

Pri CiSc¢enju staklenih povrsina ne
koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivne materijale za ¢iS¢enje. Isti
mogu ostetiti staklenu povrsinu.
Proizvod ocistite deterdzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom
od sitnih vlakana koja je predvidena za
CiScenje staklenih povrsina i osusite
suvom krpom od sitnih vlakana.

Ako posle ¢iS¢enja ima ostatka
deterdzenta, obriSite ga hladnom vodom i
osusite cistom i suvom krpom od sitnih
vlakana. Sledeci put preostali deterdzent
moze ostetiti staklenu povrsinu.

Ni pod kojim uslovima ostatke osusene
na staklenoj povrsini ne treba ¢istiti
nazubljenim noZevima, Zicanom vunom
ili slicnim alatima za grebanje.

Mrlje od kalcijuma (Zute mrlje) moZete
ukloniti sa staklene povrsine
komercijalno dostupnim sredstvom za
uklanjanje kamenca, sredstvom za
uklanjanje kamenca poput sirceta ili
limunovog soka.

+ Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite
sredstvo za ¢iS¢enje na mrlju sunderom i
sacekajte duze vremena da isto
adekvatno odreaguje. Zatim odistite
staklenu povrsinu vlaznom krpom.

+ Promene boje i mrlje na staklenoj
povrsini normalna su pojava i ne
predstavljaju gresku.

Plasticni delovi i obojene povrsine

+ Ocistite plasti¢ne delove i obojene
povrsine deterdzentom za pranje posuda,
toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusSite suvom krpom.

* Ne koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivna sredstva za ¢i$éenje. Oni mogu
oStetiti povrSine.

+ Uverite se da spojevi komponenti
proizvoda ne budu ostavljeni vlaznii sa
deterdzentom. U suprotnom moze doéi
do korozije na ovim spojevima.

7.2 Ciséenje ringle

Staklena povrsina za spremanje hrane

Sprovodite korake za ¢i$éenje opisane za

staklene povrsine u delu ,Opste informacije

o CiS¢enju” predvidene za Cis¢enje staklene

povrsine za kuvanje. MoZete dovrsiti

Cis¢enje prema donjim informacijama za

posebne slucajeve.

« Hrana zasnovana na Seceru, kao Sto su
tamna krema. skrob i sirup moraju se
ocistiti odmah, bez ¢ekanja da se
povrsina ohladi. U protivnom, moZze doéi
do trajnog ostecenja staklene povrsine za
kuvanje.

+ Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje u
CiSc¢enju dok je ploca za kuhanje vruca,
jer se u protivnom mogu pojaviti trajne
mrlje.

7.3 Ciséenje kontrolne table

+ Prilikom ¢iséenja ploca s kontrolnim
okruglim dugmadima, obriSite tablu i
dugmad vlaznom mekom krpom i osusite
suvom krpom. Ne uklanjajte dugmad i
zaptivke ispod da biste ocistili tablu. Na
taj nacin mozete ostetiti kontrolnu tablu i
dugmad.
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Prilikom CiSéenja inoks panela s
kontrolnim dugmadima, nemojte koristiti
sredstva za CiSc¢enje povrsina od inoksa
oko dugmadi. Indikatori oko dugmeta se
mogu izbrisati.

8 Resavanje problema

+ Ocistite kontrolnu tablu osetljivu na dodir
vlaznom mekom krpom i osusite suvom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zaklju¢avanja tastera, postavite
zaklju¢avanije tastera pre ¢iséenja
kontrolne table. Ako postupite drugacije,
tastere mozete neaadekvatno odabrati.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste
slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Nikada
nemojte sami da pokusavate da popravite
proizvod.

Proizvod ne radi.

Osigurac je mozda neispravan ili
pregoreo. >>> Proverite osigurace u
razvodnoj kutiji. Promenite ih ako je
potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

Uredaj ne sme da bude utaknut u utiCnicu
(s uzemljenjem). >>> Proverite dali je
uredaj ukljucen u uticnicu.

(Ako na vasem uredaju postoji tajmer)
Tasteri na kontrolnoj tabli ne rade. >>>
Ako vas proizvod ima zakljucavanje
tastera, zakljuCavanje tastera je mozda
omoguceno, onemogucite zakljucavanje
tastera.

Ako se ploca za kuvanje ne ukljucuje
kada se pritisne taster za ukljucivanje/
iskljuCivanje >>> IskljuCite ga i saCekajte
najmanje 20 sekundi pre nego $to ga
ukljucite.

Ima zastitu od pregrevanja. >>>
Sacekajte da se plocCa za kuvanje ohladi.
Ne smete da koristite odgovarajuce
lonce. >>> Proverite svoje posude.

0/U /L) jkona uvek svetli na displeju
zone za kuvanje.

Lonci se ne smeju stavljati na radnu
plo¢u. >>> Proverite da li u zoni ploce za
kuvanje postoji lonac.

Vas lonac mozda nije pogodan za
indukciju. >>> Proverite da li je vas Sporet
pogodan za indukcionu plo€u za kuvanje.
Lonac mozda nije pravilno centriran na
zoni ploce za kuvanije ili donja povrsina
tiganja nije dovoljno Siroka za odabrana

zona za kuvanje. >>> Centrirajte zonu
ploce za kuvanje tako $to Cete izabrati
posudu koja je dovoljno Siroka za zonu
ploCe za kuvanje.

+ Lonac ili zona ploce za kuvanje su mozda
prevruée. >>> Sacekajte da se ohlade.

Izabrana zona ploce za kuvanje se

iznenada iskljucuje dok radi.

+ Vreme kuvanja izabranog odeljka je
mozda isteklo. >>> Mozete podesiti novo
vreme kuvanja ili zavrsiti kuvanje.

+ Poseduje zastitu od pregrevanja. >>>
Sacekajte da se ploca za kuvanje ohladi.

+ Mozda je neki predmet prekrivao
kontrolnu tablu na dodir. >>> Uklonite
objekat na tabli.

lako je zona za kuvanje ukljucena, lonac se

ne zagreva.

+ Lonac mozda nije prikladan za
indukcionu ploéu. >>> Proverite da li je
vas $poret pogodan za indukcionu plo¢u
za kuvanje.

+ Lonac mozda nije pravilno centriran na
zoni ploce za kuvanije ili donja povrsina
tiganja nije dovoljno Siroka za odabrana
zona za kuvanje. >>> Centrirajte zonu
ploce za kuvanje tako Sto Cete izabrati
lonac koji je dovoljno Sirok za zonu ploce
za kuvanije.

Ventilator za hladenje nastavlja da radi

iako je ploca za kuvanje iskljucena.

+ Ovo nije greska. Ventilator za hladenje
nastavlja da radi sve dok elektronska
oprema u ringli ne padne na
odgovarajuéu temperaturu.
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Buka od sporeta tokom kuvanja

« Tokom kuvanja iz Sporeta se mogu ¢uti
neki zvukovi. Ovi zvukovi nastaju zbog
sastava posude za kuvanje. Ovi zvukovi
su redovna pojava, ne ukazuju na kvar i
deo su indukcione tehnologije.

Moguci zvukovi i razlozi

+ Buka ventilatora: Sporet je opremljen
ventilatorom koji se automatski aktivira u
skladu sa temperaturom uredaja.
Ventilator ima razli¢ite radne nivoe i radi
na razli¢itim nivoima u skladu sa
temperaturom.

+ Zujanje manjeg intenziteta poput
radne buke transformatora: Navedeno
je rezultat prirode indukcione tehnologije.

Sifre/razlozi greSaka i moguéa resenja

Kako se toplota prenosi direktno na dno
posude za kuvanije, takvi zvukovi zujanja
mogu se Cuti zavisno od materijala
posude za kuvanje. Tako se razliCiti
zvukovi mogu ¢éuti kod razli¢itog posuda.

+ Zvuk pucanja: Razlog tome je struktura i
materijal dna posude za kuvanje. Zvuk
pucanja moze se ¢uti ako je posuda za
kuvanje napravljena od razli¢itih slojeva
sa razli¢itim materijalima.

+ Zvuk zavijanja: Zvuk zavijanja moze se
Cuti kada se dve zone za kuvanje na istoj
strani Sporeta koriste za kuvanje sa
razli¢itim nivoima kuvanja.

Kddovi greske Razlozi greske Moguca reSenja
Iskljuéite indukcioni $poret i
E22 Indukcioni $poret ie pregreian sacekajte dok se ne ohladi. Greska ¢e
E 26 poret je pregrejan. se resiti kada temperatura Sporeta
padne ispod granica.
Jedan ili viSe tastera drze se Predmet je ostavljen na kontrolnoj
E 6 pritisnutim duze od 10 sekundi. tabli ili je kontrola izloZena pari.
Predmet je ostavljen na kontrolnoj Problem ¢e biti reSen kada se ocisti
tabli ili je kontrola izloZena pari. kontrolna tabla.
E47 Ne koristi se lonac pogodan za Ne koristi se lonac pogodan za
indukciono grejanje. indukciono grejanje.
Iskljuéite indukcionu plo¢u za kuvanje
Greska u komunikaciji na indukcionoj |i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
E1-E15 o - e - o
plo¢i za kuvanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
Iskljuéite indukcionu plo¢u za kuvanje
E16-E 21 Greska senzora temperature na i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
indukcionoj plo¢i za kuhanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
Iskljuéite indukcionu plo¢u za kuvanje
E23 Softverska greska na indukcionoj i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
E 24 plo¢i za kuvanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
Iskljuéite indukcionu plo¢u za kuvanje
E925 Greska u radu ventilatora na i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
indukcionoj plo¢i za kuvanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
Iskljuéite indukcionu plo¢u za kuvanje
Greska hardvera elektronske ploce na |i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
E31-E45 . . X . . e < L
indukcionoj plo¢i za kuvanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
E 48 Oprema senzora mora biti
Greska senzora na indukcionoj plo¢i  |kompatibilna s radnim uslovima.
E 49 ) s s A
za kuvanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
E 51 ako se problem nastavi.
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Kodovi greske

Razlozi greske

Moguca resenja

Greska visoke temperature na

Iskljuéite indukcioni Sporet i
sacekajte dok se ne ohladi. Greska ¢e
biti reSena kada se temperatura

E52-E57 ) L ! A .
indukcionoj ploci za kuvanje. senzora spusti ispod granica.
Kontaktirajte ovlas¢enog distributera
ako se problem nastavi.
Doslo je do greske senzora/greske Iskljucite |n(_iuk0|onu pIocu_ : sgcekajte
; o da se ohladi.Ako problem i dalje
E58-E 59 visoke temperature u rezimu - . <2
) postoji, obratite se ovlaséenom
automatskog kuvanja. .
servisu.
Bilo koji od tastera je mozda dugo bio |Kada je dugo dodirivanje jednog od
dodirnut. tastera prestalo,
FF lonac za kuvanje je mozda iskipeo na |Kada se lonac za kuvanje podigne sa

upravljacku jedinicu.

upravljacke jedinice,

mozda ¢e na upravljackoj jedinicii biti
izlivene hrane/te¢nosti.

Greska ¢e nestati kada se ostaci
hrane/te¢nosti ociste.
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